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®

+Advarsel — Lees betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade“

®

Brug horevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

<

Brug stovmaske.
Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stov. Der mé ikke arbe-
jdes i asbestholdigt materiale!

Brug beskyttelsesbriller.
Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som star ud fra maskinen, kan forarsage
synstab.

Denne beskyttelsesskaerm er egnet til overskaering og slibning.

u

Kapslingsklasse Il
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Vigtigt!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Oversigt over maskinen (fig. 1)
Spindellas

Teend/Sluk-knap

Hjeelpegreb
Beskyttelsesanordning

Nagle til flangematrik
Hastighedsregulator
Driftsindikator

Noorwb~

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores service-
center eller naermeste kompetente byggemarked
med forevisning af gyldig kebskvittering. Veer

her opmaerksom pa garantioversigten, der er
indeholdt i garantibestemmelserne bagest i vej-
ledningen.

Anl_TE_AG_125_CE_SPK3.indb 7

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen. Fjern emballagematerialet samt
emballage-/og transportsikringer (hvis sadan-
ne forefindes).

e Kontroller, at der ikke mangler noget.

® Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

® Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Vigtigt!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Vinkelsliber

Hjeelpegreb

Nagle til flangemaotrik
Beskyttelsesanordning til slibning
Beskyttelsesanordning til gennemskeering
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Vinkelsliberen er beregnet til slibning af metal og
sten med anvendelse af passende slibeskive og
passende beskyttelsesanordning.

Advarsel! Vinkelsliberen ma kun anvendes til
overskeering af metal og sten, nar beskyttelsesa-
nordningen er monteret.

aven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tilteenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at mas-
kinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

15.02.2018 13:17:15
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4. Tekniske data

Netspaending: ........cccocvevienee. 220-240V~ 50 Hz
Optagen effekt: ......ccccooeveniininiicnee, 1100 W
Omdrejningstal, ubelastet: ...... 3000-12.000 min™
Maks. skive-@: ........ccceviiiiiiiiiiieeeee 125 mm
Slibeskive: .......ccccoeviieniiiiienn. 125x22 x 6 mm
Skaereskive: .......cccooeeiiiiiiiennn. 125x22x 3 mm
Gevind pa holdespindel: .......c..ccceeveeeeennen. M14
Kapslingsklasse: .........ccooverevciinciiiniiienns I/ @
VgL . 2,6 kg

Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau LpA ................................. 95 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, .....cooovvrveiiienninnne 106 dB(A)
Usikkerhed K, ...coovoviiniiiniiiiicc 3dB

Brug horeveaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage ho-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Héandtag:
Svingningsemissionstal a,,, = 7,7 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Hjeelpegreb:
Svingningsemissionstal a, = 6,0 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Supplerende information om el-vaerktoj

Advarsel!

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret prgvningsmetode og kan

- afhaengig af den made, el-veerkigjet anvendes
pé - eendre sig og i undtagelsestilfelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-

des til at sammenligne et el-vaerktej med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogséa an-
vendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Anl_TE_AG_125_CE_SPK3.indb 8

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!

®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-varktojet fors-
kriftsmeessigt, er der stadigvaek nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet

stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hgrevaern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-

vibration, safremt veerktejet benyttes over et
laengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

5.1 Montering af hjeelpegreb (fig. 2)

* Vinkelsliberen ma ikke benyttes uden hjeelpe-
greb (3).

Hjeelpegrebet kan skrues i i de tre positioner
(A, B, C).

Maskinside Beregnet for
Venstre (pos. A/som | Hejrehandede
vist)

Haijre (pos. B) Venstrehandede

Foroven (pos. C) Brug af skeaereskiver
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5.2 Indstilling og udskiftning af
beskyttelsesanordning (fig. 3)

Advarsel!
e Sluk maskinen. Treek stikket ud af stikkontak-
ten!

® Indstil beskyttelsesanordningen (4), som
beskytter dine heender, saledes, at slibemate-
rialet fores veek fra kroppen.

® Beskyttelsesanordningens (4) position kan
tilpasses de aktuelle arbejdsbetingelser: Lasn
klemmegrebet (a), og drej afdeekningen (4) i
den gnskede position.

® Sorg for, at beskyttelsesanordningen (4) af-
daekker tandhjulshuset korrekt.

® Fastger klemmegrebet (a) igen.

o Kontroller, at beskyttelsesanordningen (4)
sidder fast.

® Beskyttelsesanordningen skiftes ved at fijerne
de to flanger og lesne klemmearmen (a), til
beskyttelsesanordningen kan tages af.

® Montering gennemfores i omvendt reekke-
folge.

Beskyttelsesanordningen skal sidde godt
fast.

Brug ikke vinkelsliberen uden beskyttelsesa-
nordning.

5.3 PROVEKORSEL AF NY SLIBESKIVE
Lad vinkelsliberen lgbe i tomgang med monteret
slibe- eller skeereskive i mindst 1 minut. Vibreren-
de skiver skal skiftes med det samme igen.

6. Betjening

6.1 Afbryder (fig. 4)

Til at forebygge ulykker er vinkelsliberen forsynet
med en sikkerhedsafbryder. For at teende skubber
du forst spaerrearmen (a) frem og trykker s& pa
teend/sluk-knappen (2).

6.1.1 Hastighedsregulator (fig. 5)
Forvalg af omdrejningstal kan foretages ved at
dreje pa hastighedsregulatoren (6).

Kontaktstilling 1: Ca. 3.000 min'
Kontaktstilling 2: Ca. 6.000 min'!
Kontaktstilling 3: Ca. 8.000 min'
Kontaktstilling 4: Ca. 9.800 min'
Kontaktstilling 5: Ca. 10.500 min
Kontaktstilling 6: Ca. 12.000 min'

Anl_TE_AG_125_CE_SPK3.indb 9

Det egnede omdrejningstal afhaenger af anven-
delsesomradet og slibeveerktojets maks. maerke-
hastighed. Vaelg med hastighedsregulatoren (6)
et omdrejningstal i omradet 3.000 - 12.000min".
Der kan veelges mellem 6 forskellige kontaktstillin-
ger. Omdrejningstallene i de forskellige kontakts-
tillinger er som folger:

Plusretning:
Minusretning:

Hajere omdrejningstal
Lavere omdrejningstal

6.1.2 Driftsindikator (fig. 1)
Nar netstikket er sat i, lyser driftsindikatoren (7).

Vent, indtil maskinen har naet sit maksimale
omdrejningstal. Herefter kan du szette vin-
kelsliberen hen pa arbejdsemnet og starte
bearbejdningen.

6.2 Skift af slibeskiver (fig.6/7)

Til skift af slibeskiver skal du bruge den medfal-
gende gaffelnggle (5). Gaffelnaglen (5) opbevares
i hjeelpegrebet (3). Ved behov treekkes gaffelnag-
len (5) ud af hjeelpegrebet (3).

Vigtigt! Af sikkerhedsgrunde ma vinkelsliberen
ikke benyttes med gaffelngglen sat i (5).

Advarsel Traek netstikket ud!
® Simpelt skiveskift via spindelstop.
® Tryk spindlen ned og lad slibeskiven g& i

indgreb.
® Flangemetrikken losnes med fronthuljernet.
° (fig.7)

e Slibe- eller brydeskiven skiftes og flangeme-
trikken faestnes med fronthuljernet.

Bemeerk!

Spindlen ma kun trykkes ned, nar motoren
og slibehjulet star stille.

Spindelstoppet skal forblive nedtrykket mens
slibeskiven skiftes.

Ved slibe- og brydeskiver indtil ca. 3 mm tykkelse

skrues flangemgtrikken pa med plansiden til sli-
be- eller skeereskiven.

15.02.2018
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6.3 Placering af flangen ved brug af
slibeskiver og skeereskiver (Fig. 8-11)

® Placering af flangen ved brug af forkreppet
eller lige slibeskive (Fig. 9)
a) Spaendeflange
b) Flangematrik

® Placering af flangen ved brug af forkreppet
slibeskive (Fig. 10)
a) Spaendeflange
b) Flangematrik

® Placering af flangen ved brug af lige
slibeskive (Fig. 11)
a) Spaendeflange
b) Flangematrik

6.4 MOTOR

Motoren skal luftes godt i lgbet af arbejdstiden,
derfor skal ventileringsabningerne altid holdes
rene.

6.5 SLIBESKIVER

® Slibe- eller skaereskiven mé aldrig veere storre
end den angivne diameter.

® For slibe- eller skeereskiven anvendes, skal
dens angive omdrejningstal kontrolleres.

® Slibe- eller skaereskivens omdrejningstal skal
veere hgjere end vinkelsliberens tomgangs-
omdrejningstal.

® Brug kun slibe- og skeereskiver, der er god-
kendt til et maksimalt omdrejningstal pa
12.000 min'* og til en omfangshastighed pa
80 m/sek.

® Ved brug af diamant-skaereskiver skal du
vaere opmaerksom pa korrekt omdrejningsret-
ning. Retningspilen pa diamant-skaereskiven
skal svare til retningspilen pa maskinen.

Veer opmeerksom pa korrekt opbevaring og
transport; det gaelder navnlig for slibeskiverne.
Slibeskiverne ma ikke udsaettes for stadpa-
virkninger, slag eller skarpe kanter (f.eks. ved
transport eller opbevaring i veerktojskasse). Dette
ville kunne fore til skader pa slibeskiverne, f.eks.
afsplintninger og revner, hvilket vil veere til fare for
brugeren.

6.6 ARBEJDSHENVISNINGER

6.6.1 Skrubslibning (fig. 12)

Vigtigt! Anvend beskyttelsesanordning til
slibning.

Ved skrubslibning opnaes det bedste resultat,
nar slibeskiven holdes i en vinkel pa 30° til 40° pa
slibefladen og bevaeges regelmaessigt frem og
tilbage over arbejdsemnet.

6.6.2 Skaereslibning (fig. 13)

Vigtigt! Anvend beskyttelsesanordning til
skeering.

Ved skaerearbejder ma vinkelsliberen ikke ga
skrat ind i snitfladen. Skaereskiven skal have en
ren snitkant.

Til brydning af hard sten er en diamantslibeskive
bedst.

Asbestholdige materialer ma ikke bearbej-
des!
Brug aldrig skaereskiver til skrubslibnin

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.
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8. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspreekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand. Vigtigt! Udskiftning af
kontaktkul skal foretages af en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:
® Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

Beskyttelsesafdaekning til skeering
(varenr.: 44.500.42)

Anl_TE_AG_125_CE_SPK3.indb 11
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9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kontaktkul
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Skeere-, slibeskriver
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Innehallsférteckning

1. Sékerhetsanvisningar

2. Beskrivning av maskinen samt leveransomfattning
3. Andamaélsenlig anvandning

4. Tekniska data

5. Fore anvandning

6. Anvanda

7. Byta ut natkabeln

8. Rengoring, Underhall och reservdelsbestéllning
9. Skrotning och atervinning

10. Férvaring

-15-
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®

“Varning — Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken fér skador”

®

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

<

Bar dammskyddsmask.
Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovadligt damm uppstar. Asbesthaltiga
material far inte bearbetas!

Anvand skyddsglaségon.
Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar eller att splitter, span och damm
slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

pligt for slipning.

Detta skydd ar lampligt fér kapning och slipning.

u

Skyddsklass Il
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Obs!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Varning!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)

Regulator Stevila vrtljajev
Prikaz delovanja

1. Spindelsparr

2. Strombrytare

3. Stédhandtag

4. Skydd

5. Flansmutternyckel
6.

7.

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

byggmarknaden dar du kdpte produkten inom

fem dagar efter att du kdpte artikeln. Téank pa att

du maste visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven

garantitabellen i garantibestémmelserna i slutet

av bruksanvisningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

o Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Varning!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Vinkelslip

Stédhandtag
Flansmutternyckel
Skyddsanordning for slipning
Skyddsanordning for kapning
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Vinkelslipen ar avsedd for slipning av metall och
sten med hjalp av en 1amplig slipskiva och ett
lampligt skydd.

Varning! Vinkelslipen far endast anvandas till
kapning av metall och sten om skyddet har mon-
terats.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesmassiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

17 -
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4. Tekniska data

Natspanning ........cccceceevnenne. 220-240V~ 50 Hz
Upptagen effekt ........ccccoovviiiiiiiiiinnn. 1100 W
Tomgangs-varvtal ................... 3000-12 000 min”
Max. skivdiameter ............ccocceeiiiiinn. 125 mm
Slipskiva: .....coecveerieiieeieeeieee 125x22 x 6 mm
Kapskiva: .......cccooeiiiieiiiieiins 125 x22 x 3 mm
Ganga pa faste .....ccoevveeiiieeeee M14
SKyddskIass .......ccccceirininiieeen e I/ @
VIKE e 2,6 kg

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva LpA ................................. 95 dB(A)
Oséakerhet KpA .............................................. 3dB
Ljudeffektniva L, ..ccoooeeieieiiieicinne, 106 dB(A)
Osékerhet K, oo, 3dB

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Handtag
Vibrationsemissionsvérde a, ,, = 7,7 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Stédhandtag
Vibrationsemissionsvérde a, = 6,0 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Extra information for elverktyg

Varning!

Vibrationsemissionsvardet som anges har métts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvan-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan ven
anvandas for en férsta bedémning av inverkan
fran elverktyget.

Begréansa uppkomsten av buller och vibration till
ett minimum!

Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

L&mna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.
Béar handskar.

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget Iampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvédndning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

Dra alltid ut stickkontakten innan du goér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

5.1 Montera stédhandtaget (bild 2)

® Vinkelslipen far inte anvandas om stédhand-
taget (4) saknas.

e Stoédhandtaget kan skruvas in i ett av tre la-
gen (A, B, C).

Verktygets sida Lampligt fér

Vanster
(pos. A/ se bild)

Hoger (pos. B)

Hogerhant anvandare

Vansterhant anvan-
dare

Upptill (pos. C) Anvandning av kaps-

kivor
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5.2 Stélla in och byta ut skyddet (bild 3)

Varning!

e Slaifran maskinen. Dra ut stickkontakten.

e Stallin skyddet (4) for att skydda dina hander
sa att avslipat material flyger ut bort fran din
kropp.

® Beskyttelsesanordningens (4) position kan
tilpasses de aktuelle arbejdsbetingelser: Lasn
klemmegrebet (a), og drej afdeekningen (4) i
den gnskede position.

® Sorg for, at beskyttelsesanordningen (4) af-
daekker tandhjulshuset korrekt.

® Fastger klemmegrebet (a) igen.

o Kontroller, at beskyttelsesanordningen (4)
sidder fast.

® Innan skyddet kan bytas ut ska de bada
flansarna tas av och klamspaken (a) lossas
tills skyddet kan tas av.

® Montera tillbaka i omvand ordningsféljd.

Kontrollera att skyddsanordningen sitter fast.
Anvand inte vinkelslipen om skyddet saknas.

5.3 PROVKORNING AV NYA SLIPSKIVOR
Vinkelslipmaskinen med den monterade slip- eller
avskiljningsskivan ska ga pa tomgang i minst 1
minut. Vibrerande skivor ska bytas ut omedelbart.

6. Anvanda

6.1. Stikalo (sl. 4)

Kotni brusilnik je opremljen z varnostnim stikalom
za preprecevanje nezgod. Za vklop potisnite blo-

kirno ro€ico (a) naprej in nato pritisnite na stikalo

za vklop/izklop (2).

6.1.1 Regulator stevila vrtljajev (sl. 5)
Z obra¢anjem regulatorja Stevila vrtljajev (6) lahko
izberete Stevilo vriljajev.

Omkopplingslage 1: ca 3 000 min™’!
Omkopplingslage 2: ca 6 000 min™!
Omkopplingslage 3: ca 8 000 min™’!
Omkopplingslage 4: ca 9 800 min™’!
Omkopplingslage 5: ca 10 500 min
Omkopplingslage 6: ca 12 000 min

Primerno Stevilo vrtljajev je odvisno od naéina
uporabe in maks. nazivnega Stevila vrtljajev
brusilnega orodja. Z regulatorjem Stevila vriljajev
(6) izberite Stevilo vrtljajev v razponu od 3.000
do 12.000 min™'. Izbirate lahko med 6 razlieni-

mi polozaji stikala. Stevila vrtljajev v razliénih
polozajih stikala so kot sledi:

Smer plus:
Smer minus:

visje Stevilo vriljajev
nizje Stevilo vriljajev

6.1.2 Prikaz delovanja (sl. 1)
Prikaz delovanja sveti, ¢e je omrezni vti¢ vtaknjen

@).

Vanta tills maskinen har natt sitt maximala
varvtal. Darefter kan du sétta vinkelslipen
mot arbetsstycket och pabérja bearbetnin-
gen.

6.2 Byta ut slipskivor (bild 6/7)

For att kunna byta ut slipskivor behdver du den
bifogade sparrnyckeln (5). Nyckeln (5) férvaras i
stédhandtaget (3). Dra ut nyckeln (5) ur stédhand-
taget (3) vid behov.

Obs! Av sakerhetsskal far vinkelslipen inte an-
vandas medan spérrnyckeln (5) fortfarande ar
instucken.

Varning dra ut nitkontakten!

® Enkelt skivbyte genom spindelfstiasning.

* Tryck pa spindelfastlasningen sa att slips-
kivan halls kvar.

o Oppna flansmuttern med en stjarnhalnyckel
(bild 7)

® Byt slip- eller avskiljningsskiva och dra at
flansmuttern med stjarnhalnyckeln.

Mark:

Spindelfastlasningen far bara tryckas ned da
motorn och slipspindeln &r avstdngda.
Spindelfastlasningen ska vara nedtryckt un-
der skivbytet!

Nar det géller slip- eller avskiljningsskivor som &r
upp till ca 3 mm tjocka ska flansmuttern skruvas
pa med plansidan at slip- eller avskiljningsskivan.

6.3 Flansernas ordning vid anvédndning av
slipskivor och avskiljningsskivor
(bild 8-10)

® Arrangemang av flansen vid anvandning av
en krokt eller rak slipskiva (bild 9)
a) Spannflans
b) Slipskiva

® Arrangemang av flansen vid anvandning av
en krokt avskiljnngsskivor (bild 10)
a) Spannflans
b) Slipskiva

® Arrangemang av flansen vid anvandning av
en rak avskiljnngsskiva (bild 11)
a) Spannflans
b) Slipskiva
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6.4 MOTOR

Motorn maste vara val ventilerad under arbetet.
Av den anledningen ska ventilationséppningarna
alltid vara val rengjorda.

6.5 SLIPSKIVOR

o Slip- eller avskiljningsskivan far aldrig vara
stérre &n den féreskrevna diametern.

e Kontrollera fére skivorna tas i bruk vilka varv-
tal som angetts.

®  Slip- eller kapskivans maximala hastighet
maste vara hogre an vinkelslipens tomgangs-
varvtal.

® Anvénd endast slip- och avskiljningsskivor
som dr tillatna for ett maximalt varvtal pa
12.000 min och fér en omfangshastighet pa
80 m/sek.

® Kontrollera rotationsriktningen om du vill
anvanda diamantskivor. Pilen fér rotations-
riktningen pa diamantskivan maste stamma
Overens med pilen pa maskinen.

Det &r séarskilt viktigt att slipverktyg férvaras och
transporteras pa basta mojliga satt. Utsatt aldrig
slipverktygen fér stétar, slag eller vassa kanter
(t ex om de transporteras eller férvaras i en
verktygslada). Detta kan annars leda till att slip-
verktygen skadas, t ex sprickbildning, vilket kan
innebéra att anvandaren utsatts fér faror.

6.6 ARBETSANVISNINGAR

6.6.1 Grovslipning (bild 12)

Obs! Anvénd skyddsanordningen for
slipning.

Bast resultat vid grovslipning far ni om ni place-
rar slipskivan i en vinkel pa 30 till 40 grader till
slipytan och fér den jamnt fram och tilbaka éver
arbetsdetaljer.

6.6.2 Avskiljningsslipning (bild 13)

Obs! Anvand skyddsanordningen for
kapning.

Vid avskiljningsarbeten far vinkelslipmaskinen
inte forskjutas i snittytan. Avskiljningsskivan méas-
te gora en ren snittkant. For att avkilja hard sten ar
det bast att anvanda en diamantavskiljningsskiva.

Material som innehaller asbest far ej bearbe-
tas!

Anvand aldrig avskiljningsskivor till grovs-
lipning.

7. Byta ut natkabeln

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjéanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsdpp-
ningarna och motork&pan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller bl&s av den med
tryckluft med svagt tryck.

e Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengérings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken fér elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.

Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en behé-
rig elinstallator.

8.3 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréaver un-
derhall.

-20-
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8.4 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

®  Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

Skydd som anvénds vid kapning
(art.-nr.: 44.500.42)

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehdr bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen &r mellan 5

och 30°C. Férvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

.21-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

.00.
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Serviceinformation

| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners stér garna till tjénst for alla slags servicearbeten sdsom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att

féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori

Exempel

Slitagedelar*

Kolborstar

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Kap-, slipskivor

Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad

beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?

e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

.24-
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®

sVaroitus — Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje”

®

Kéyta kuulosuojuksia.
Melun vaikutus saattaa aiheuttaa kuulon heikkenemista.

@

Kéyta pélynaamaria.
Puun ja muiden materiaalien tydstdsséa saattaa syntya terveydelle vaarallista pdlya. Asbestipitoista ma-
teriaalia ei saa tyostaa!

Kéayta suojalaseja.
Tydssa syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoutuvat sirpaleet, lastut ja pdlyt saattavat aiheuttaa nakékyvyn
menetyksen.

Tama suojapeite soveltuu kéytettavaksi katkaisussa ja hiomisessa.

[

Suojaluokka Il

-26 -
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Huomio!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalt6é

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Karan lukitus
Paalle-/pois-katkaisin
Tukikahva

Suojalaite

Laipanmutterin avain
Kierrosluvun sdadin
Kéaytdén merkkivalo

Noorwb -~

2.2 Toimituksen sisalté

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen
avulla, etta valmiste on taysimaarainen. Jos osia
puuttuu, ota vimeistdan 5. arkipéivana oston
jalkeen yhteytta asiakaspalveluumme tai Idhim-
paan toimivaltaiseen rakennustarvikeliikkeeseen
ja esitd vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds
tdman ohjekirjan lopussa olevat takuumaaraykset
ja takuusuoritustaulukko.
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Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Huomio!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Kulmahiomakone
Tukikahva

Laipanmutterin avain
Suojalaite hiomista varten
Suojalaite katkaisua varten
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Kulmahiomakone on tarkoitettu metallin ja kiven
hiomiseen kéyttéden tarkoituksenmukaista hioma-
laikkaa ja tarvittavia suojavarusteita.

Vaara! Kulmahiomakonetta saa kayttéa metallin
ja kiven leikkaamiseen vain kun siihen on asen-
nettu tdhan tyéhon tarkoitettu suojalaite.

Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.

-27 -
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4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: .........cccceevveeene 220-240V~ 50 Hz
Virranotto: .....ccceeeeeeeieiiieeeee e 1100 wattia
Joutokayntikierrosluku: ........... 3000-12 000 min”'
Laikan @ Kork.: ....cccvvveeeeeiiiiiiiiee e 125 mm
Hiomalaikka: ........cccccceeeviiiinnnnns 125 x22 x 6 mm
Katkaisulaikka: .........ccccceevevveennn 125 x22 x 3 mm
Istukan karan kierteet: ...........ccccceveiiiiiienennn. M14
SUOJAlUOKKA: ..o /@
Paino: ..o 2,6 kg

Melu ja tarina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

Adnen painetaso L, ......ccoovvvvvvvinneniens 95 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Adnen tehotaso L, ...cooveeiieiiiininnnne, 106 dB(A)
Mittausvirhe K, .ooooeiiniiiiiiiic 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Térinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Kahva:
Térindnpééstéarvo a, ,, = 7,7 m/s?
Mittausepatarkkuus K = 1,5 m/s2

Tukikahva:
Térindnpééstéarvo a, = 6,0 m/s?
Mittausepatarkkuus K = 1,5 m/s2

Lisétietoja sdhkotydkaluista

Varoitus!

limoitettu tarindn paastdéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelmén avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sdhkdtydkalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittaa
annetun arvon.

Annettua tarindnpaastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhtéa sahkétyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua térindnpééastdarvoa voidaan myoés
kayttda hyvaksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

FIN

Rajoita melunpéaéastoét ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!

Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.
Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéayta suojakasineitéa.

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sdhkoétyokalua
maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jddmariski. Tdman sdhkotyodkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa pdly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kdyteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kdden-

késivarren tarindsta, jos laitetta kaytetdan
pitemméan aikaa tai sit4 ei kasitella ja huolleta
maéraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavét verkkotietojen kanssa.

Vetakaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatéja.

5.1 Tukikahvan asennus (kuva 2)

¢ Kulmahiomakonetta ei saa kayttaa iiman tuki-
kahvaa (3).
e Tukikahva voidaan ruuvata kiinni kolmeen

asentoon (A, B, C).

Laitteen puoli Sopii

vasen (asento A/ ku- | oikeakatisille

ten kuvassa)

oikea (asento B) vasenkatisille

paalla (asento C) katkaisulaikkojen

kayttéon

-28-
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5.2 Suojalaitteen saito ja vaihto (kuva 3)

® Sammuta laite. Irroita verkkopistoke!

Asenna suojalaite (4) kdsiesi suojaksi niin,
etté hiottava tavara vied4an vartalostasi
poispain.

Suojalaitteen (4) asema voidaan sovittaa
kulloisiinkin k&yttéolosuhteisiin: Léysenna
pinnevipua (a), kd&nna sitten suojus (4) halut-
tuun asemaan.

Huolehdi siita, etté suojalaite (4) peittda ham-
maspyoran kotelon oikein.

Kiinnit& pinnevipu (a) jalleen paikalleen.
Varmista, etta suojalaite (4) on lujasti paikal-
laan.

Suojalaitteen vaihtamista varten ota molem-
mat laipat pois ja I6ysenna pinnevipua (a),
kunnes voit ottaa suojuksen pois.

Asennus suoritetaan painvastaisessa jarjes-
tyksessa.

Huolehdi siité, ettd suojavaruste on tukevasti
paikallaan.

Al3 kdyta kulmahiomakonetta ilman suoja-
laitetta.

5.3 UUSIEN HIOMALAIKKOJEN KOEKAYTTO
Kun hioma- tai katkaisulaikka on kiinnitetty kulma-
hiomakoneeseen, koneen annetaan kéydéa vahin-
taadn minuutin ajan joutokayntia. Tarisevat laikat
on heti vaihdettava.

6. Kayttd

6.1. Katkaisin (kuva 4)

Kulmahiomakone on varustettu turvakatkaisimella
tapaturmien valttdmiseksi. Kaynnistamista varten
tulee tydntaa estovipu (a) eteenpadin ja sitten pai-
naa paalle-/pois-katkaisinta (2).

6.1.1 Kierrosluvun saadin (kuva 5)
Kéaantamalla kierrosluvun sdadinta (6) voit valita
kierrosluvun ennakolta.

Katkaisimen asento 1:n. 3.000 min'
Katkaisimen asento 2: n. 6.000 min-'
Katkaisimen asento 3: n. 8.000 min'
Katkaisimen asento 4: n. 9.800 min'
Katkaisimen asento 5: n. 10.500 min-'
Katkaisimen asento 6: n. 12.000 min*'

FIN

Sopiva kierrosluku on riippuvainen kayttdkoh-
teesta ja hiomatydkalun suurimmasta nimellis-
kierrosluvusta. Valitse kierrosluvun saatimella (6)
3.000 ja 12.000 min-1 valilla oleva kierrosluku.
Valittavanasi on 6 eri katkaisimen asentoa. Kat-
kaisimen eri asentoihin kuuluvat kierrosluvut ovat
seuraavat:
Plus-suunta:
Miinus-suunta:

korkeampi kierrosluku
alhaisempi kierrosluku

6.1.2 K&ytén merkkivalo (kuva 1)
Kun verkkopistoke on tyénnetty pistorasiaan, niin
kaytdn merkkivalo (7) palaa.

Odota, kunnes kone on saavuttanut suurim-
man kierroslukunsa. Sen jéalkeen voit asettaa
kulmahiomakoneen tyéstékappaleeseen ja
aloittaa sen tydstamisen.

6.2. Hiomalaikan vaihto (kuvat 6 / 7)
Hiomalaikan vaihtamisessa tarvitset mukana
toimitetun reikékanta-avaimen (5). Reikékanta-
avainta (5) séilytetdan tukikahvan (3) sisélla. Veda
tarvittaessa reikédkanta-avain (5) ulos tukikahvasta
(3). Huomio! Turvallisuussyista ei kulmahioma-
konetta saa kayttaa sisaanpistetyn reikékanta-
avaimen (5) kanssa.

Varoitus Irrota virtapistoke!

e Laikanvaihto kdy helposti karanlukituksen
avulla.

Karanlukitusta painetaan ja hiomalaikan an-
netaan lukittua paikalleen.

Laippamutteri avataan laippamutteriavaimel-
la. (kuva 7)

Hioma- tai katkaisulaikka vaihdetaan ja laip-
pamutteri kiristetdan laippamutteriavaimella.

Viite:

Karanlukitusta saa painaa vain silloin, kun
moottori ja kara eivéat ole kdynnisséa!
Karanlukitus on pidettava alaspainettuna lai-
kanvaihdon aikana!

Kun hioma- tai katkaisulaikat ovat korkeintaan n.
3 mm paksuisia, laippamutteri on avattava siled
puoli laikkaa kohti.

-29-
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6.3 Laippojen sijoitus kaytettdessa hioma-
laikkoja ja katkaisulaikkoja (kuva 8-11)

® Laippojen sijoitus kaytettdessé syvennyksella
varustettua tai suoraa hiomalaikkaa (kuva 9)
a) Kiinnityslaippa
b) Laippamutteri

® Laippojen sijoitus kaytettdessé syvennyksella
varustettua katkaisulaikkaa (kuva 10)
a) Kiinnityslaippa
b) Laippamutteri

® Laippojen sijoitus kaytettdessa suoraa
katkaisulaikkaa (kuva 11)
a) Kiinnityslaippa
b) Laippamutteri

6.4 MOOTTORI

Moottorin tuuletuksen tulee olla hyva tyén aikana,
ja sen vuoksi tuuletusaukot on aina pidettava
puhtaina.

6.5 HIOMALAIKAT

® Hioma- tai katkaisulaikka ei saa koskaan olla
ohjeenmukaista halkaisijaa suuurempi.

® Tarkastakaa laikan kéyntinopeus ennen lai-
kan kiinnitysta.

® Hioma- tai katkaisulaikan suurimman kierros-
luvun taytyy olla suurempi kuin kulmahioma-
koneen joutokayntikierrosluvun.

o Kayttakaa ainoastaan sellaisia hioma- ja
katkaisulaikkoja, jotka ovat sallittuja 12.000
min™ maksimikayntinopeudelle ja 80 m/s ke-
hénopeudelle.

® Huolehdi siita, etté timanttikatkaisulaikkojen
kiertosuunta on oikea. Timanttikatkaisulaikan
kiertosuuntanuolen tulee osoittaa samaan
suuntaan kuin laitteessa oleva kiertosuunta-
nuoli.

Huolehdi erityisesti hiomavalineiden oikeasta
sailytyksesta ja kuljetuksesta. Ala altista hioma-
valineita koskaan tdytaisyille, iskuille tai teraville
reunoille (esim. kun kuljetat tai sailytat niita
tyokalulaatikossa). Tasté saattaa aiheutua hioma-
valineiden vahingoittuminen, esim. halkeamien
syntyminen ja tasta kayttajélle aiheutuva vaara.
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6.6 TYOTA KOSKEVIA OHJEITA

6.6.1 Pinnan hionta (kuva 12)

Huomio! Kéyta hiomiseen tarkoitettua suoja-
varustetta.

Pinnan hionta onnistuu parhaiten, kun hiomalaik-
ka asetetaan 30 - 40 asteen kulmaan hiomapinta-
an nahden ja liikutetaan tasaisesti edestakaisin
hiottavan kappaleen yli.

6.6.2 Katkaisuhionta (kuva 13)

Huomio! Kéyté katkaisuun tarkoitettua suoja-
varustetta.

Katkaisutdissé hiomakonetta ei saa kdantaa niin,
ettd laikan leikkuutaso muuttuu. Katkaisulaikan
leikkuusérmén tulee olla puhdas. Kovien kivima-
teriaalien katkaisuun on parasta kayttaa timantti-
laikkaa.

Asbestia siséltavia materiaaleja ei saa kési-
tella!

Alkaa koskaan kéyttiko katkaisulaikkoja
pinnan hiontaan.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdaman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

* Pid4 suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

®  Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite sd&nndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.
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8.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdmasti, anna séhkdalan
ammattihenkilén tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehdé vain sah-
kéalan ammattihenkild.

8.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

Suojapeite katkaisua varten (tuotenro: 44.500.42)

9. Kaytdstapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EU loppuunkaytetyistd sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-32-
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Hiiliharjat
Kayttomateriaali / kayttdosat* Katkaisu-, hiomalaikat
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.

-33-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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CopepaHue

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

YKasaHus no TexHMKe 6e3onacHoOCTH

CocTaB yCTpOMCTBa M COCTaB yNaKoBKM

Mcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBMM C NpeaHasHaYeHnem
TexHWYecKWe AaHHble

Mepep BBOAOM B SKCMyaTaumio

O6palleHne ¢ yCTPOMCTBOM

3ameHa Kabensa NUTaHWs 31eKTPOCETH

OuncTKa, TEXOGC/YMBAHUE U 3aKa3 3anacHbIxX getanen
YTVIIWI3aLI,VIF| 1 BTOPUYHOE UCMO/Ib30BaHWe

XpaHeHne

-35-
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,OCTOPOXHO— 151 TOTO, YTOObI YMEHbLUWTL PUCK MOJIyHEHUS TPaBMbI NMPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
9KCnIyaTaumn.”

WUcnonb3yiiTe cpepcTBa 3aLuUTbl OPraHoB ciyXxa.
BosgeiicTaue LyMa MOXET Bbl3BaTb NOTEPIO C/IyXa.

Y
B

Ucnonb3ynte pecnuparop.
Mpu 06paboTHe ApeBeCHHbI M MPOYMX MaTepPUanos MOXKET 06pa3oBbIBATLCA BpeaHan Ans
3[10pOBbs Nbl/b. 3anpeLleHo 06pabaTbiBaTh cCoAepHallme acbect matepuansb!

Ucnonb3yiTte 3alUTHbIE OYKU.
O6pasytoLmecs Bo BpeMs paboTbl UCKPbI U BbIIETAIOLLME M3 YCTPOMCTBA YacTULLbl, CTPYKKA U
MNbl/Ib MOTYT BbI3BaTb NOBpeXAeHNEe OPraHoOB 3pEeHUA.

Ora 3aluMTHaA KPbllWWKa MOHeT 6bITb UCNOSIb30BaHa ANA pe3Ku U I.IJJ1VI¢OBaHVIﬂ.

[

HKnacc s3awumTsbi Il

-36 -
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BHumaHue!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO M0 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe
MX B HAA,EHHOM MecTe A5 TOro, 4ToObl UMETb
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrvM N5 N0NIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TEXHUKe 6e3onacHOCTH. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI UK MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCOG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CoOTBETCTBYIOLLME YKA3AHMUS MO TEXHUKE
6€30MaCHOCTM HAXOAATCA B NMPWUIOHKEHHbIX
6poLutopax!

BHumaHue!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
MNPy HEBLINOMHEHWM YKa3aHWUIA MO TEXHWKE
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHMWE NOMHapa WU/uam noayyeHve
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbLCA UMM B
6ynywem.

2. CocTaB ycTpoMcTBa U cocTtaB
ynaKoOBKHU

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pUCYyHKHU 1)

1. lUnuHAaenbHOe GUKcHpytoLLee YyCTPOMCTBO
2. Mepekntoyatesib BKAOYUTb-BbIK/IIOYUTb

3. JononHuTenbHasa pyKoaTHa

4. 3awmTHoe npucrnocobneHne

5. Kntou pns ranku ¢ pnaHuem

6. PerynaTtop cKopocTu BpaLleH1a

7. NHamKaTop pexmmMoB paboTsl
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2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTPOMCTBa
MpoBepLTe KOMMIEKTHOCTb U3AENA Ha
OCHOBaHWM OMNMcaHusl 06beMa NOCTaBKM.
Mpwv OTCYyTCTBMM KOMMNOHEHTOB HE NO3aHee
4yeM B Te4eHue 5-Tu pabounx AHen nocne
npuobpeTeHns nagenusa obparmutecs B

Halll CepBUCHbIV LEEHTP WK GAUKaNLLINI
KOMMETEHTHbIN CTPOUTE/IbHBIN MarasuH,
npeabaBUB AeNCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6patuTe BHUMaHWe Ha Tabnuuy ¢
yKasaHWeM rapaHTUMHOro CpoKa B OnMcaHum
YCJIOBUI rapaHTMM B KOHLLE PYKOBOACTBA.

OTKpoWiTe yNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKoOBKW YCTPOMCTBO.

Ypanute ynakoBoYHbI MaTepuar, a Takme
npucnocobaeHns 3aLmTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUU M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hann4mm).

MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMCTBO M NPUHAAIERHOCTH
Ha Ha/IM4yne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMNOPTMPOBKE NOBPEHAEHWIN.
CoxpaHsiiTe ynakoBKY N0 BO3MOXHOCTH

10 UICTEYEHUA CPOKAa rapaHTUMHbIX
06a3aTensCTB.

BHumaHue!

YcTpoiicTBO U ynaKOBKa He ABJIAIOTCA
LEeTCKUMU Urpywkamu! 3anpeLeHo aeTam
urpaTb C NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTaMu,
nJeHKaMu1 U MeJIKMMU geTtanamu! OnacHocTb
3aKJ/1l04aeTca B TOM, YTO OHU MOTyT
NPOrNOTUTb MU MOrMGHYTH OT yAyLWbA!
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yrnosas wandosaibHasa MallmHa
JononHuTtenbHasa pyKoATKa

Kntou ans raiku ¢ dnaHuem
3almnTHOE NpucrnocoGienne as
wamMcdoBaHnA

3almnTHOE NpucnocoGienne ais
pa3pe3aHus

OpuruHanbHOe pyKOBOACTBO MO
JKCnayatauunum

YKasaHu1A no TexHWKe 6e30nacHoCTH
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3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

Yrnosas wandoBanbHan MalMHKa
npegHasHayeHa

ANA WandpoBaHna NpeaMeToB U3 MeTanna u
KaMHSA C UCMONb30BaHMEM COOTBETCTBYIOLLLEro
LWAMOBAILHOrO Kpyra 1 COOTBETCTBYIOLLIErO
3aLUMTHOrO MPUCNOCOBAEHMA.
Mpepynpewpenue! nsa pesku metanna n
KaMHsA YI/10BYI0 WAN(OBaNbHYIO MALLMHKY
paspeLuaeTca UCMosb30BaTh TONILKO C
YCTaHOBJ/IEHHbIM CreLnanbHbIM 3alMTHbIM
NpuUcnoco6ieHneM.

YCTPOMCTBO MOXHO MUCMOb30BaTh TO/IbKO B
COOTBETCTBUM C ero npegHasHadeHnem. Jlioboe
[pyroe, BbIXoAsLLee 3a 3T pPaMKu
MCMoNb30BaHue,

CYUTaeTCA He COOTBETCTBYIOLLMM NPEANUCAHMIO.
3a BO3HUKLUWE B pesy/iTate 3Toro yuwepo uam
TpaBMbl nto6oro poaa HeCeT OTBETCTBEHHOCTb
nosb30BaTe b UK paboTaroLLmi ¢
WHCTPYMEHTOM, a He U3roTOBUTE/Ib.

Heo6xoAMMO y4ecTb, 4TO HaLlW yCTponcTBa
COMNacHoO NpeanucaHuio He paccynTaHbl ANA
MCMONb30BaHWUSA B MPOMBILLIEHHOM,
pemMeCcaIeHHON UK MHAYCTPUaNbHOM 061acTy.
Mbl He NpepocTaBNAeM rapaHTUii, ecam
YCTPOWCTBO ByAeT

MCMONb30BaTbCA B NMPOMbILLIEHHOM,
pemMecneHHoM

WM MHAYCTPUANIbHOW, a TaKKe NoA06HOM
LeATeNbHOCTH.

4. TexHU4ecHUe AaHHble

HanpsameHue ceTu: ............... 220-240B~50Ty,
MOLLHOCTD «.veeeiiiee et e e 1100 Bt
CKopocCTb BpalLeHUs1 XO/I0CTOro Xoaa:

................................................ 3000-12 000 mMuH"

MaKCUM. AUaMETP JUCKA: ...cocvveeeiieeeaieeeenns 125
MmLLnndoBanbHbIN Kpyr: .125 x22 x 6 MM
OTPESHOM AUCK: .o 125x22 x 3 Mm
Pe3b6a NPMEMHOrO WMUHAENS: .....evveerereenne M14
HNace 3aLUMTBI: ..veeveeeeieeiie e /@
BEC: oo 2,6 Kr
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LUymbl ¥ BUGpauua
MapameTpsbl LWYMOB 1 BUGPaLmn 6bIM M3MEPEHbI
B COOTBETCTBUM C HOpMamu EN 60745.

YpoBeHb faBneHus lwyma LpA ................ 95 aB(A)
HeonpegeneHHOCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MowHocTv wyma L,
HeonpegeneHHoctb K, ...

Wcnonb3yiiTe 3alMUTy OpraHoB cryxa.
BospelicTBue LyMa MOXKET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CyMmapHoe 3Ha4YeHWe BesIM4nHbI BUbpaLmm
(cymma BEKTOPOB TPEX HanpasEHNI)
onpeaenieHo B cootBeTcTBMMU € EN 60745.

PyKoATKa
3Ha4eHWe saMUccHn Bubpaumm a, ,, = 7,7 M/c?
MorpetwHocTb K = 1,5 m/c?

[ononHuTtenbHasA pyKoATKa
3HadeHWe amMmuccun Brbpaumm a, = 6,0 m/c?
MorpelwHocTb K = 1,5 m/c?

OcTopoHo!

MpuBefeHHOEe 3Ha4YEHWE IMUCCHM BUBpaLK
M3MepEeHO CTaHAAPTHbIM METOAOM NPOBEAEHNSA
UCMbITaHUIM, OHO MOMET M3MEHATLCA

B 3aBMCHMOCTM OT BMAa M criocoba
MCMOIb30BaHWA 9N1EKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA
W B UCKJIIOYMUTESIbHbIX ClyYasX npeBsbiwaThb
YKasaHHYI0 BEJIMYMHY.

anBeﬂ,eHHoe 3Ha4eHne amnccmmn BM6paLI,VIVI
MOET 6bITb MCMOb30BaHO ONA CpaBHEHUA
OAHOro aNeKTpn4eCKoro MHCTpymMmeHTa Cc Apyrum.

anBeﬂ,eHHoe 3Ha4yeHne amnuccmmn
BVI6paLlMM MOET 6bITb MCMO/Ib30BaHO Aana
npe,qBapMTeanoﬁ OLeHKW HeratuBHOro
B/IMAHUA.
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CBepguTe o6pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

®  McnonbayiTte ToNbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pa6oTatoLue ycTponcTaa.

®  PerynsapHo NpoBOAMUTE TEXHUYECKOE
06CNyHUBaHWE U OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe y4ynTbIBaWTE OCOGEHHOCTH
Baluero yctpoincTaa.

® He noggepravTe yCTPOMCTBO NeperpysKe.

* [py HEOBXOAMMOCTH fJanTe NPOBEPUTH
YCTPOMCTBO CrneLuuanmcTam.

®  OTK/II04aNTe YCTPOWCTBO, EC/IM Bbl €0 HE
UCnonb3ayeTe.

®  cnonb3ayiTe NnepyaTKu.

OcTaTo4Hble OnacHOCTH

Jame B TOM cnyyae, ecnum Bbl ucnonb3syere

ONMUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUIN UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUMU C NpeAarnucaH1em, To U Toraa

Bcerga octaeTca MecTo AJ1A pucka. Humwe

npuBeAeH CMMCOK OCTaTO4YHbIX OMacHOCTEMH,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HACTOALLEro

3/1IeKTPUYECKOro MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHue Nerkux, B TOM cyyae ecnam
He UCMOoJb3YeTC COOTBETCTBYOLLMIA
pecnuparop.

2. loBpexaeHue cnyxa, B TOM C/y4yae ecim He
MCMONb3YeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEeCTBO
3aLmThl cayxa.

3. HapyleHuna 300poBbs B pesysbrare
BO3/eVCTBUA BUOpaLMK Ha PyKY Npu
O/IMTENIbHOM MCMONb30BaHUK YCTPOMCTBA
WM NPKU HEMPaBWIbHOM MOJIb30BaHWK U
HeHaA/1ealleM TEXHUYECKOM yXoae.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

Y6eauTtech nepes NOAKIIOHEHUEM, YTO
[laHHble Ha TUNOBOWM Tab/IMYKe COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

Bcerpga BbiIHUMaTe WITEKep U3 PO3ETHHU
npexae, 4eM OCyLLeCTBJIATb HACTPOMUKHU
yCTpoOiCTBa.

5.1 MoHTa fONOSIHNUTE/IbHON PYKOATHU
(PUCYHOK 2)

®  3anpeLyeHo UCMob30BaTh YI0BYIO
LWAMdOBabHYIO MaLLMHKY 6e3
JONO/IHUTENBHOM PYKOATKM (3).

®  [lononHuTenbHas pyKOATKA MOXET 6bITb
NpuBMHYEHa B Tpex nonoxeHnsax (A, B, C).
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CtopoHa Ucnonb3yetca ana
ycTpoiicTBa
cnesa (nos. A/ Kak npasLLen
M306pareHo Ha puc.)
cnpasa (nos. B) nesLien
ceepxy (no3. C) OTPE3HOro AnCKa

5.2 PerynupoBKa 1 3aMeHa 3alTHOro
npucnoco61eHns (PUCYHOK 3)

MpeaynpexaeHue!

®  BbIKaoYMTE YCTPOMCTBO. BbIHBTE LUTEKEP U3
PO3€eTKU aneKTpoceTH!

®  YcTaHOBMTE 3alWMTHOE NpUCNoco6aeHne
(4) onA 3awWmTHI BalLMX PYK TaKMM 06pa3om,
4TOGbI OTXOAbI LWAMDOBAHWA HaNPaBAAIUCH
B CTOPOHY OT Tena.

®  TlofoXeHWe 3aLmTHOro NPUCNOCOGNEHUSA
(4) MO¥HO Nopo6paTh B 3aBUCUMOCTH OT
YC/IOBUI paboTbl: OCNabbTe pblyar 3ammma
(a), noBepHWTE KPbILWKY (4) B 1enaemoe
MOJIOKEHME.

* CneguTe 3a TeMm, 4TOObI 3aLMTHOE
npucnocobneHue (4) 3akpbiBaso KOpMyc C
LecTepeHKaMu HaA/iexaLmMm 06pasom.

®  3aTAHuTe pblyar 3axuma (a).

®  Y6eauTeCh, 4TO 3aLUMTHOE NPUCNOCOGNEHNE
(4) 3aKkpenneHo.

®  [1nA 3amMeHbl 3aLWMTHOIO NPUCNOCOBIEHUA
yAanute oba dnaHua n ocnabsre
pYYKy 3ammma (a), noKa 3almuTHOe
npUCcnoco6ieHNe Heb3A BYAET CHATD.

® B cnyyae MoHTara BbINOIHUTE JENCTBUA B
o6paTHOM NoceA0BaTEIbHOCTY.

O6ecneybTe NPOYHOE KpensieHue 3aLUTHbIX
nNpUcnoco6eHUni.

3anpeleHo UCMONb30BaTh YI/10BYIO
wancgoBasibHY0 MalIMHKY 6e3 3alUTHbIX
NpUcnoco6eHUni.

5.3 NPOBHbIN NYCK HOBOIrO
LLJIMPOBAJIbHOIO KPYTA

Mocne ycTaHOBKM LWNMbOBaNbHOMO UK
PEYLLEro Kpyra cieAyeT 3anyCcTuTb YITI0BYHO
WAMboBaNbHYO MaLLMHY U OCTaBUTb paboTaTb
Ha XO/I0CTOM XOAY NPUMEPHO Ha OfHY MUHYTY.
Pa6oTatowue ¢ Bubpaumen Kpyrvu cnegyet
HeMeA/IEHHO 3aMEHUTb.
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6. O6paLyeHne ¢ yCTPOMNCTBOM

6.1. Boikntouarenb (puc. 4)

Yrnosas wandoBanbHaA MallMHKa 06opyaoBaHa
npefoxpaHuTeibHbIM BbIK/Il0O4aTenemMm ana
npeaynpexaeH1a HecqacTHbIX cayyaes. [ns
BKJIOYEHUS NepeABUHLTE CTOMOPHbIN pblyar

(a) Bnepeg, a 3aTem HaKMUTE NeperoyaTenb
«BHJ/IIOYEHO — BbIK/IIOYEHO» (2).

6.1.1 PerynaTtop cKopocTu BpawieHuUsa (puc. 5)
MNoBopaurBasn perynAaTop CKOPOCTU BpaLLEeHNUs
(6), MOXHO NpeaBapuUTeNbHO 3a4aTb CKOPOCTb
BpaLLeHus.

MonoweHune nepexntoyarens 1:
npumMepHo 3000 MUH™
MonoweHune nepextoyarens 2:
npuMepHo 6000 MUH™
MonoweHune nepextoyarens 3:
npumMepHo 8000 MUH™
MonoweHune nepexntoyarens 4:
npumMepHo 9800 MUH™
MonoxeHune nepexntoyarens 5:
npumMepHo 10500 MUH'
MonoxeHune nepexntoyarens 6:
npumMepHo 12000 MUH'

Moaxoasiiee 4Y1Cno 060POTOB 3aBUCUT OT
061aCTV NPUMEHEHNSA U MAKCUMaJIbHOMO
HOMMHa/IbHOTO Y1cna 060pOTOB LLIN(OBASIBHOM
Hacaaku. BeibepuTe npu nomoLm perynsatopa
yncna o6opoToB (6) YMC0 06OPOTOB B
ananasoHe ot 3000 ao 12 000 mMuH-1. Bbl
MOeTe BblbpaTb OAHO U3 6-TU NONOKEHWM
nepekatoyarens. Yucno o60poTos npu
Pa3IMYHbIX NOJIOKEHUAX NEpPeKNoYaTens
YKa3aHO HUMe:

HanpaBneHue natoc: CKOPOCTb BpaLLeHUs!
60/bLUe

HanpasneHve MUHyC: CKOPOCTb BpaLLeHns
MeHbLle

6.1.2 UHauKaTop pewunmoB paboTbl (puc. 1)
Mpv NOAKNIOYEHHOM LUTEKepe ropuT UHAMKATOP
pexunmoBs paboTbl (7).

JowpauTechb A0 TeX Nop, NOKa MallMHKa He
AOCTUTHET ee HauBbICLLE CKOPOCTH
BpaweHus. NMocne atoro Bbl moeTe
NMPWIOHMUTb YI/I0BYIO WANDOBasIbHYIO
MaLIMUHKY K o6pabaTbiBaeMoit

AeTasi1 M Ha4yaTb ee 06pPaboTHyY.

6.2 3ameHa WG oBabHbIX KPYros
(PUCYHKM 6/ 7)

[na 3ameHbl WAngoBasbHbIX KPYros Bam

NOHaf0BMUTCA NPUIOKEHHBIN K YCTPOMCTBY

K04 AN raiku ¢ TOPLOBLIMK OTBEPCTUAMM (5).

HKntoy ans ravky ¢ TopLoBbIMKM OTBEPCTUAMMU

(5) XxpaHWTCA B JOMONHUTENBHOM PYKOATHE

(3). Mpr HeO6X0AMMOCTH BbIHLTE K04 ANA

raiku ¢ TopLoBbIMW OTBEPCTUAMMU (5) U3

[ONOHUTENBHOM PYKOATHM (3).

BHumaHue! B uensax 6e3onacHocT1
3anpeLaeTca UCMob30BaTh YII0BYIO
LWAMbOBASIbHYIO MALUMHKY C

BCTaB/IEHHbIM KJIIO4OM A8 TOPLEBbIX raek (5).

MpepynpemaeHve oTcoeaMHUTD

3/IEKTPUYECKUH LWIHYP OT ceTu!

® [lpocTada 3ameHa nyTem 6JI0KMPOBKM
WNUHAeNs.

® HaaB CTOMOPHYI KHOMKY, WANdOBaNbHbIN
Kpyr 6710KMpyeTCA.

®  C noMOLLbIO K/oYa AN5 raek ¢ TOPLOBbIMU
OTBEPCTUAMMU OTKPYTUTb (PNAHLEBYIO ramKy.
(p1CyHOK 7)

®  3aMeHWTb WAMDOBa/bHbIV UM PEYLLMIA
KPYT ¥ K/Il04OM BHOBb 3aTAHYTb ranKy.

YKa3saHue:

CTOMNOPHYI0 KHOMKY pa3peLuaeTcs HaMumaTb
TOJIbKO NPU OCTaHOBJIEHHOM
anexTpoasurartesne u wnuHaene! Bo Bpemsa
3ameHbl Kpyra cTonopHas KHOMKa J0J1HHa
6bITb Hamarom!

Mpwn ycTaHoBKe LWAMDOBAbHBIX AN PEXYLLMX
KpYroB TOJILLMHOM A0 3 MM raiKy cneayet
CTaBMTb MJIOCKOM CTOPOHOM K Kpyry.

6.3 Cxema pacnonoxeHusa paaHueB npu
3aKcnayaTauum WindosasibHbIX U
pemywmx Kpyros (puc. 8-11)

® Cxema pacnonomeHus GnaaHues npu
aKcnyaTauum U30rHyThbIX UK NPAMbIX
wamdoBasbHbIX Kpyros (puc. 9) a)
3amuMHbIN pnaHel, b) PnaHueBan raika

e Cxema pacnonomeHus naaHues npu
9KCnyaTauum U30rHyTOro PEYLLEro Kpyra
(punc. 10)

a) 3arumHbIN draHel,
b) dnaHueBan raika

® Cxema pacnonomeHus naaHues npu
3KcCnyaTauum NPAMOro PeXyLLero Kpyra
(pnc. 11)
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a) 3arumHbIN dhraHel,
b) ®naHueBas rarka

6.4 QJIEKTPOABUIATEJ1Ib

Bo Bpems paboThbl Wb oBaibHOM MaLLWHbI
[ONKHa ObITb 06ecneyeHa gocTatoyHas
BEHTUAULMA aneKkTpoasurarens. Noatomy
BEHTUIALMOHHbBIE LLEU AONKHBI ObITb B YUCTOM
COCTOfIHUM.

6.5 LLWINPOBAJIbHbIE KPYTU

® He pgonycKaeTcs UCNonb30BaHWe
LWAMDOBABbHBIX N PEXYLLMX KPYroB
60blUe NpeanmMcaHHoro AMameTpa.

* [lepea Ha4yanom aKcnayarauuum cnegyet
NpoBepATb yKasaHHOe YMUCI0 060pOTOB
LLAMEOBABHOIO UM PEYLLEro Kpyra.

® MakcumanbHOe YMCIo 060pOTOB
LWAMdOBaIbHOMO Kpyra Uiv OTPE3HOro AMUCKa
[OMKHO 6bITb 60/IbLLE YMca 060POTOB
XOJIOCTOrO X042 YI/I0BOM LM oBasIbHOM
MaLUUHKW.

e [1na sKcnayatauuun gonycKaroTtca
LWAMDOBAIbHBIE W PEXYLLME KPYTUK, KOTOPble
npeaycMOoTPeHbI A1 MaKCUMasbHOM
CKOpOCTM BpalleHusi paBHoi 12000 MUH-1 1
OKPYHOW CKOPOCTH - 80 M/CeK.

° BHumatensHo cnegute nNpuv UCnosib3oBaHUn
a/IMa3Horo OTPE3HOro AMcKa 3a
Hanpas/sieHneM

® BpaueHus. CTpesika HanpaBneHus
BpaLleHWsa Ha a/IMa3HOM OTPE3HOM AUCKE
[lONI}Ha coBnajaTtb C HAHECEHHOM Ha
YCTPOWCTBE CTPE/IKOM HanpaBieHus
BpaLleHus.

QOyeHb BamHO obecneynTb 0co60
6naronpvaHb|e yC/10BUA XPaHeHUA 1
TPaHCNOPTUPOBKU abpasvBHOMO U3AENUs.
3anpeLlyeHo noagepratb abpasuBHOE U3aenve
TONYKaM, yaapam Uav BO3AEUCTBUIO OCTPbIX
KPOMOK (Hanpumep, Npy TPaHCNOPTUPOBKE UK
XpaHeHWn B MHCTPYMEHTa/IbHOM fAiLLMKeE). OTO
MOMET NPUBECTU K MOBPEKAEHUAM abpasmMBHOro
nsgenua, TaKnm Kak, Hanpumep nosassieHne
TPELLMH, 4TO NPEeACTaBAET CO60M ONacHOCTb
ANnA nosib3oBartenia.

6.6 YKASAHHMA NO SKCNJ1IYATALIUA

6.6.1 YepHoBoe wngoBaHue (pPUCYHOK 12)
BHumaHue! Ucnonbayite npu wanposaHumn
3alwmTHoe npucnocobsieHne. Havnnyuwee
Ka4yeCTBO NPV YEPHOBOE LWIMPOBAHNM
JOCTUraeTca Npu yCTaHOBKE LUIMGOBAIbHOrO
Kpyra

nog yrnom ot 30° go 40° 1 nnaBHOM BELeHWUH,
TyAa-cloga, MHCTpyMeHTa no obpabarbiBaemMomy
npeamery.

6.6.2 Pexyuwiume Kpyru (pucyHok 13)
BHumaHue! Ucnonb3yiiTe npu pe3sxe
3alwmMTHoe npucnocobsieHue.

[Mpu pesKe aepuTe yrioByto WAMdOBasIbHYIO
MaLlumHy nog npsmbiM yrioM. Kpomka pesa
[OOMKHasA 6bITb YACTOMN.

[N pe3ku KamHA peKoMeHAyeTcA NpUMeHeHne
a/IMa3sHbIX PEHYLLUNX KPYroB.

3anpelaeTtca o6paboTka matepuanoB
copepHalux acéect!

He ponycKaeTca npumeHeHUe pemyLmx
KpYroB Ans 064UpPOoYHOro WwandoBaHuUs.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3NeKTpoceTn

Ecnun 6yaeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuA oT
9N1EKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0IKEH
3aMEHWUTb U3roTOBUTENb YCTPOICTBA, Ero
cnyx6a cepBuca Waun apyroe 1L C Noa06HOM
KBanMdUKaLnen aas Toro, 4To6bl U3GEKaTb
onacHocTeMn.

8. OumnCTHa, Texo6Cy1MBaHue U
3aKas3 3anacHbIX getanemn

Mepep Bcemn paboTammn N0 O4UCTKE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU S/IEKTPOCETH.

8.1 OunctKa

*  CopfepuTe 3allMTHbIE MPUCMNOCOGNEHUSA,
BEHTU/IAUMOHHbIE LWen U Kopnyc asurarensa
CBOGOHbIMWU HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHO OT
MblAn U rpsasu. NpoTpuTe YCTPOWCTBO YUCTON
BETOLLBIO UM NPOAYMTE CHATbIM BO3AYXOM
noA HU3KMUM AaB/ieHNeM.

®  Mbl peKOMeHYyeM OYMLLAaThb YCTPOMUCTBO
cpasy nocsie Kamgoro Ucnosib3oBaHus.
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®  PerynspHo ouuLLiaiTe yCTPOMCTBO BAAKHOM 10. Xpa|-|e|-w|e
BETOLLbLIO C HEHObLUMM KONNMYECTBOM
HunAKoro Mbina. He ncnosnb3yire cpeacTsa XpaHuTe yCTPOMCTBO 1 ero NpUHaIEHHOCTH
ONA O4YUCTKKU UK PpaCcTBOPbI; OHKU MOTYT B TEMHOM, CyXOM 1 HENOABEPHEHHOM
noBpPeAMTb N1acTMaccoBble HacTh BO3AENCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeOCTYNHOM
ycTporicTsa. Cnepute 3a Tem, 4To6bl BOAA He onsa aeten mecte. OnTuMasnbHas Temneparypa
nonana BOBHyTpb ycTpolicTaa. [onagaHue XpaHeHusa HaxoauTes Mexay 5 °C 1 30 °C.
BOAb! B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO XpaHuTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT B OPUTMHAIbHOM
NOBbLILAET ONACHOCTb NOJyYeHUsA yaapa ynaKoBKe.
TOKOM.

8.2 YrosibHbl€ LWeTHU

Mpu ypeamepHOM 06pa30BaHUM UCKP caanTe
(pesy B cneumnanmsaMpoBaHHyto MacTpPeCKyto

ANA NTPOBEPKM YroibHbIX LLETOK. BHnumaHue!
YronbHble LWETKW paspeLuaeTca 3aMeHATb TO/IbKO
CreunanuncTy SNEKTPUKY.

8.3 Texo6cnyxuBaHue
BHyTpu ycTpoicTBa HET HUKaKWX AeTanew,
HYAQIOLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZE.

8.4 3aKa3 3anacHbIX geTanemn:

Mpu 3aKkase 3anacHbIxX geTanen Heo6XoaAMMO
yKasaTb cieflylolime faHHbIe;

® TunycTpovcTaa

* Howmep apTuKyna ycTponcTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHbBIM HOMEp yCTponcTBa

* Homep HeO6X0AMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHpOopMaLma HaxoaATca Ha
CcTpaHuue www.isc-gmbh.info

3alpmTHas KpbilKa A5 pesku
(Ne apT.: 44.500.42)

9. YTunmsauua v BTOpU4yHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBNAETCA B yNAKOBKE

ONA NpefoTBpaLLeHVs NOBPEXAEHUI Npu
TpaHCMnopTMPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIpbEM 1 NO3TOMY MOMET ObITb MCNONb30BaHA
BHOBb WM HanpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOUCTBO U €ro
NPUHaANEHHOCTU N3TOTOBNEHbI U3 Pa3/INYHbIX
maTtepuasnos, HanpuMep, Metanna u niactmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe fedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMW. [Ans npaBuabHOM
yTUIN3aLmMKW YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATb B
NOAXOAALLMIM NYHKT npuema. Ecan Bbl He 3HaeTe,
rfe Haxo4MTCA NYHKT Npuema, yTo4HMTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO yrpaB/eHUA.
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Tonbko anA ctpaH EC
3anpelLleHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponerickon ampekTmee 2012/19/EU 06 MCNONb30BaHHBIX 3IEKTPUYECKUX U NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAxX U peanvsalmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIN 9NEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO U HAaNpPaB/IATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENIBHOM OTChIJIKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTESHO:
Bnapenew, aneKTprYeCcKoro ycTporcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 0653aH,B
KayecTBe a/lbTepHATUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATL HAAIEALLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. OTO HE OTHOCUTCSA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyZI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTes/IbHbIM CPefiCTBaM, He COAEpHaLLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

I'IepeneanblsaHMe UNn npoyme Bnabl pasMHOXKEHNA JOKYMEHTaUMM 1 CONPOBOAUTE/IbHbIX JINCTOB
NpoAYKLUMK UPMbI, MOJHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLeHO NPON3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HA4YHOro
paspelenusa ISC GmbH.

CoxpaHseTCsi NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHWS
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMetTCA KOMMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaxeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHMUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CeaytoLme AeTanun NoABePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep
BbicTponsHalumBaioLmecs getanam* YronbHble LWEeTKK
PacxopHbIi maTtepuan/pacxofHble 4acTn™ OTpesHble AMCKM, WAndOBabHbIE KPYTH
HepocTatoulme KOMMNOHEHTbI

* He o653aTesibHO BXOAAT B 06beM NocTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn AedeKToB UM HEUCTIPABHOCTEN Mbl TPOCHM Bac 3aaBWUTb O TaKOM Cyyae B CETU
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE OnMcaHne HEMCNPaBHOCTHU U B
NI06OM Cyvae OTBETLTE Ha CefyioLne BONpoCh!:

®  YCTpPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbLIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocKnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPE60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPABHOCTU YCTPOWCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrye [JoKa3aTebCcTBa NpMobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K YyCTPOMCTBaM,
HanpaB/ieHHbIM Ha pacCMOTpeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIIO4AETCA BBUAY HeloCTaTKa AaHHbIX ANA MAEHTUDUKALMM TaKWUX YCTPOWCTB. Ecmn
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeAIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymMeeTcs, Mbl MOEM TaKKe YCTPaHWTb Npu onJsiate 3aTpart HEUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UKW NMPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHo6bl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasiel U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUM COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHMM HACTOALLETO PYKOBOZACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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®

“Hoiatus — vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit”

®

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Y
B

Kasutage tolmumaski.
Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele ohtlik tolm. Asbesti sisaldavat
materjali ei tohi téédelda!

Kandke kaitseprille.
Todtamise ajal tekkivad sddemed voi seadmest véljalendavad killud, laastud ja tolm véivad
pohjustada nagemiskaotust.

See kaitsekate on méeldud I6ikamis- ja lihvimistoodeks.

u

Kaitseklass Il

- 47 -
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Téhelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjus-

tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
Spindli lukusti

Toitellliti

Lisakéepide

Kaitseseadis

Aarikumutri véti
P&d6rlemissageduse regulaator
Talitlusnaidik

Noorwb -~

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
du, p6édrduge hiljemalt 5 t66paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

Hoidke pakend v6imalusel kuni garantiiaja
16puni alles.
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Téhelepanu!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Nurklihvija

Lisak&epide

Aarikumutri véti

Kaitseseadis lihvimistéddeks
Kaitseseadis |6ikamistdddeks
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Nurklihvija on mdeldud metallide ja kivimite lihvi-
mistéddeks vastava lihvketta ja kaitseseadise abil.
Hoiatus! Nurklihvijat tohib metalli ja kivimite
I6ikamiseks kasutada ainult juhul, kui selleks et-
tenéhtud kaitseseadeldis on paigaldatud.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Kodigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

VOrgupinge: ......ccceecveevveenneennnn. 220-240V~ 50 Hz

Koormuseta pddrlemissagedus: .........ccceeevineenne
3000-12 000 min‘'

Ketta maksimaalne 18bimoot: ................. 125 mm
Lihvketas: .....ccceeveiiiiiieeeeeeeis 125x22 x 6 mm
Loikeketas: .....cccoveveriiireiiieaens 125 x22 x 3 mm
Kinnitusspindli keere: .........cccccooiiiiiniiennen. M14
KaitSeKIASS: ...vveeeveeeeeee e 11/E
Kaal: ..o 2,6 kg
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Miira ja vibratsioon
Mura- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Helirbhu tase LpA .................................... 95 dB(A)
Haloepiir K, ..o 3dB
Miratase L, «..cooovvreeinininiiiiiicn 106 dB(A)
Halbepiir Ky «ovovevieieiiiiiccc 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks maaratud standardi EN 60745
jargi.

Kéepide:
Vibratsiooni emissioonivéértus a, ,, = 7,7 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Lisakaepide:
Vibratsiooni emissioonivéértus a, = 6,0 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Taiendav informatsioon elektritooriistade
kohta

Hoiatus!

Esitatud vongete emissioonivaartus on méodetud
standarditud testimismeetodi jargi ning voib mu-
utuda soltuvalt elektritddriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritddriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake mura teket ja vibratsiooni miinimumini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.
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Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéte
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nbuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne hendamist veenduge, et tilbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast valja.

5.1 Lisakdepideme paigaldamine (joonis 2)
® Nurklihvijat ei tohi ilma lisakdepidemeta (3)
kasutada.
Lisak&epideme saab kinni keerata kolmes
asendis (A, B, C).

Sobib

Paremakaelistele

Seadme pool

Vasakul (asend A/
nagu on joonisel)

Paremal (asend B) Vasakukaelistele

Loikeketaste kasut-
amisel

Uleval (asend C)

5.2 Kaitseseadise reguleerimine ja
vahetamine (joonis 3)

Hoiatus!

® Lilitage seade valja. Tommake vorgupistik
pistikupesast valja!

® Reguleerige kaitseseadis (4) oma kéte kaits-
miseks nii, et lihvitav materjal juhitaks kehast
eemale.

e Kaitseseadise (4) asendit saab kohandada
vastavalt td6tingimustele. Vabastage pisut
kinnitushooba (a) ja keerake kate (4) soovitud
asendisse.

e Jélgige, et kaitseseadis (4) kataks hammasr-
atta korpuse korralikult.

e Kinnitage uuesti kinnitushoob (a).

® Kontrollige, kas kaitseseadis (4) on korralikult
kinni.
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o Kaitseseadise vahetamiseks eemaldage mo-
lemad aarikud ja vabastage kinnitushoob (a)
kuni kaitseseadise saab maha voétta.

®  Kokkupanemiseks toimige vastupidises jar-
jekorras.

Jélgige alati, et kaitseseadis oleks korralikult
kinnitatud.

Arge kasutage nurklihvijat ilma kaitseseadi-
seta.

5.3 Uue lihvketta proovikaitus

Laske paigaldatud lihv- voi I6ikekettaga nurklihvi-
jal vdhemalt 1 minut tuhikéigul téétada. Vibreeri-
vad kettad vahetage kohe vélja.

6. Kaitamine

6.1. Luliti (joonis 4).

Nurklihvija on 6nnetuste arahoidmiseks va-
rustatud kaitselllitiga. Sisselllitamiseks likake
lukustushoob (a) ettepoole ja vajutage seejarel
toiteldlitit (2).

6.1.1 P66rlemissageduse regulaator

(joonis 5)
P&drlemissageduse regulaatori abil (6) saate teha
pdérlemissageduse eelvaliku.

Luliti asend 1: u 3 000 min'
Luliti asend 2: u 6 000 min-'
Laliti asend 3: u 8 000 min-*
Luliti asend 4: u 9 800 min"'
Luliti asend 5: u 10 500 min*'
Luliti asend 6: u 12 000 min*'

Sobiv pédrlemissagedus soltub lihvtdoriista kasu-
tuskohast ja maksimaalsest nimipddrlemissage-
dusest. Valige pddrlemissageduse regulaatoriga
(6) pddrlemissagedus vahemikus 3 000 kuni

12 000 min'. Valida saab kuue lilitiasendi vahel.

Luliti erinevate asendite pédrlemissagedused on
jargnevad:
Pluss-suund:
Miinus-suund:

suurem pdorete arv
vaiksem pddrete arv

6.1.2 Talitlusnaidik (joonis 1)

Uhendatud toitepistiku korral siittib talitlusnaidik
(7).

Oodake, kuni masin on saavutanud maksi-
maalse péodrlemissageduse. Seejarel voite
panna nurklihvija téddeldavale detailile ja
seda téddelda.

6.2. Lihvketta vahetamine (joonised 6/7)
Lihvketta vahetamiseks on vaja kaasasolevat
otsvatit (5). Otsvéti (5) seisab lisakaepidemes (3).
Vajadusel tdmmake otsvoti (5) lisak&depidemest
(3) valja.

Tahelepanu! Ohutuse kaalutlustel ei tohi nurklih-
vijat tédle panna, kui otsvoti (5) on sees.

Hoiatus tommake pistik pistikupesast vilja!

® Lihtne kettavahetus spindlilukusti abil.

e Vajutage spindlilukustit ja laske lihvkettal
fikseeruda.

®  Avage aarikumutter otsvotmega. (vt joonist 7)

® Vahetage lihv- voi I6ikeketas ja keerake &ari-
kumutter otsvétmega kinni.

Mérkus:

Vajutage spindlilukustust ainult siis, kui moo-
tor ja lihvspindel ei to6ta! Spindlilukustus
peab jaédma kettavahetuse ajal allavajutatuks!

Kuni 3 mm paksusega lihv- voi I6ikeketta korral
keerake aarikumutter kinni esikuljega lihv- voi
|6ikeketta poole.

6.3 Aariku kinnitamise jarjestus lihvketaste ja
loikeketaste kasutamisel (joonised 8- 11)
o Aariku kinnitamise jarjestus painutatud v&i
sirge lihvketta kasutamisel (joonis 9)
a) kinnitusaarik
b) &arikumutter
o Aariku kinnitamise jarjestus painutatud
I6ikeketta kasutamisel (joonis 10)
a) kinnitusaarik
b) &arikumutter
o Aariku kinnitamise jarjestus sirge 16ikeketta
kasutamisel (joonis 11)
a) kinnitusaarik
b) &arikumutter

6.4 Mootor
Mootor peab téétamise ajal korralikult dhku saa-
ma, seeparast tuleb 6huavad alati puhtad hoida.
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6.5 Lihvkettad

e Lihv- voi I6ikeketas ei tohi kunagi ettenahtud
l1abimdodust suurem olla.

o Kontrollige enne lihv- voi I16ikeketaste kasuta-
mist nende ettenahtud pddrlemissagedust.

® Lihv- voi I6ikeketta maksimaalne p&6rlemis-
sagedus peab olema suurem kui nurklihvija
thikaigu péorlemissagedus.

o Kasutage ainult lihv- ja I16ikekettaid, mis on lu-
batud minimaalse pddérlemissageduse 12 000
min™ ja ringkiiruse 80 m/s jaoks.

o Jélgige teemantldikeketaste kasutamisel
pdoérlemissuunda. Péérlemissuunanool tee-
mantlGikekettal peab kokku langema seadmel
asuva pédrlemissuunanoolega.

Jalgige eriti kaiakivide juures kvaliteetset ladu-
stamist ja transporti. Arge laske kaiakive kunagi
tougata, llta voi teravatel servadel méjutada (nt
téoriistakastis transportimise voi ladustamise
korral). See voib kaiakive kahjustada, nt tekitada
morasid, ja kujutada endast ohtu kasutajale.

6.6 T66juhised

6.6.1 Jamelihvimine (joonis 12)

/\ Tahelepanu! Kasutage kaitseseadist
lihvimisel.

Parima tulemuse jdmelihvimisel saavutate siis, kui
asetate lihvketta lihvitava pinna suhtes 30°-40°
nurga all ja liigutate seda tdddeldava detaili kohal
Uhtlaselt edasi-tagasi.

6.6.2 Loikamine (joonis 13)

Téhelepanu! Kasutage kaitseseadist
I6ikamisel.

Loikamisel ei tohi nurklihvija minna viltu I6iga-
tavasse pinda. Loikeketas peab jatma puhta
|6ikeserva. Tugevate kivimite I6ikamiseks on kdige
parem kasutada teemantl6ikeketast.

Asbesti sisaldavaid materjale ei tohi té6del-
da!

Arge kasutage ldikeketast mingil juhul jame-
lihvimiseks.

7. Toitejuhtme vahetamine

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho6druge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

e Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Siisiharjad

Ulemaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul susiharju kontrollida. Tahelepanu! Susi-
harju tohib vahetada ainult kvalifitseeritud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
Osi.

8.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.

Kaitseseadis 16ikamistéddeks (art-nr: 44.500.42)
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9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdé6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Ghtki kogumiskonhta, siis kisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi td6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

-53-

Anl_TE_AG_125_CE_SPK3.indb 53 15.02.2018 13:17:19



Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Sdusiharjad
Kulumaterjal / Kuluosad* Loike-, lihvkettad
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mérki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.

-54-
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Satura raditajs

1. DroSibas noradijumi

2. lerices apraksts un piegades komplekts

3. Meérkim atbilsto$a lietoSana

4. Tehniskie raditaji

5. Pirms lietoSanas

6. LietoSana

7. Tikla piesleguma vada nomaina

8. Tirnsana, apkope un rezerves dalu pasutiSana
9. Utilizacija un otrreizéja izmantoSana

10. Glabasana
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LV

®

,Bridinajums — Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju”

®

Lietojiet trokSnu slapéSanas austinas.
Trok$nu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudésanu.

<

Lietojiet respiratoru.
Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var rasties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst apstradat
azbestu saturoSu materialu!

Lietojiet aizsargbrilles.
Dzirksteles vai $kembas no ierices, kas rodas darba laika, skaidas un putekli var izraisit redzes
zaudésanu.

Sis aizsargs ir piemérots griesanai un slipésanai.

[

Aizsardzibas klase Il
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Uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet So lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmeér butu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet lidzi ar
80 lietoSanas instrukciju / drosibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un drosibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.
Bridinajums!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1. attels)
Varpstas sprosttapa
leslég$anas/izslégSanas slédzis
Papildu rokturis
Aizsargmehanisms

Atloka uzgrieznu atsléga
Apgriezienu skaita regulétajs
Darbibas indikators

Noorwb~

2.2 Piegades komplekts

Ludzu, parbaudiet, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstoSi piegades komplektam. Ja preces kom-

plekts nav pilnigs, ludzu, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu, vérsieties musu servisa centra vai

tuvakaja atbildigaja tirdzniecibas vieta. Ludzu,

ieverojiet instrukcijas beigas pievienotajos garan-

tijas noteikumos ieklauto garantijas tabulu.

®  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

© Nonemiet iepakojuma materialu, ka ari iepa-
kojuma un transporté$anas stiprinajumus
(jair).

e Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

e Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

® Peéc iespéjas uzglabajiet iepakojumu 1dz ga-
rantijas termina beigam.

Uzmanibu!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

Lenka slipmasina

Papildu rokturis

Atloka uzgrieznu atsléga
SlipéSanas aizsargmehanisms
GrieSanas aizsargmehanisms
Originala lietosanas instrukcija
Dro$ibas noradijumi

3. Mérkim atbilstoSa lietoSana

Lenka slipmas$ina ir paredzéta metalu un iezu
slipéSanai, izmantojot atbilstoSu slipésanas disku
un atbilstodu aizsargmehanismu.

Bridinajums! Metala un iezu grieSanai lenka
slipmasinu drikst izmantot tikai tad, ja ir uzstadits
8im nolukam paredzeétais aizsargmehanisms.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lieto8ana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilstoSa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai rupnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

Tikla spriegums: ........ccceeeveenee. 220-240V~ 50 Hz
Jaudas patéring: ... 1100 W
Apgriezienu skaits tuk§gaita: ...3000-12000 min.!
Maks. diSKU @: .....oeveeiiiiiieeeeiec e 125 mm
Slipésanas disks: .........ccceeueenee. 125x 22 x 6 mm
GrieSanas disks: ........ccccceveenne. 125x 22 x 3 mm
Stiprinajuma varpstas vitne: ..........c.cceveennne. M14
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Aizsardzibas Klase: ..........cccccveeeiieeeeiieeenns /@
SVAIS: oot 2,6 kg

Troksnis un vibracijas
Troksnu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstosi EN 60745.

TrokSna spiediena limenis L, ................ 95 dB(A)
KITa K, v 3dB
TrokSna jaudas lTmenis L,.....ccccovennee. 106 dB(A)
KIGda K oo 3dB

Lietojiet trokS$nu slapésanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

Rokturis
Vibraciju emisijas vertiba a, ,, = 7,7 m/s?
Klida K = 1,5 m/s?

Papildu rokturis
Vibraciju emisijas vértiba a, = 6,0 m/s?
Klida K = 1,5 m/s?

Papildu informacija par elektroiericem

Bridinajums!

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmerita
atbilstosi standartizétai parbaudes metodei un var
mainities atkariba no elektroierices izmantoSanas
veida, ka arT iznémuma gadijumos parsniegt
noradito vertibu.

Noradito vibraciju emisijas vertibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot

art iepriekS€jai kaitéjuma novertésanai.

Nodrosiniet, lai trokSna rasanas un vibracijas

bitu minimalas!

® |zmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

® Regulari apkopiet un tiriet ierici.

® Savu darba veidu pielagojiet iericei.

® Neparslogojiet ierici.

® NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.

o

Izslédziet ierici, kad no nelietojat.
e Stradajiet cimdos.

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmer saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dél var rasties sadi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitejumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
arija to lieto neatbilstosi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslég8anas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmer atvienojiet kontaktdak$u no
elektrotikla.

5.1 Papildu roktura montaza (2. attéels)

® Lenka slipmasinu nedrikst lietot bez papildu
roktura (3).

©  Papildu rokturi ir iespéjams ieskravet tris
pozicijas (A, B, C).

lerices puse Piemeérots

Kreisa (A poz./ ka
paradits attela)

Tiem, kas strada ar
labo roku

Laba (B poz.) Tiem, kas strada ar
kreiso roku
Augséja (C poz.) Griesanas disku

lietoSana

5.2 Aizsargmehanisma regulésana un
nomaina (3. attéls)

Bridinajums!

® Izslédziet ierici. Izraujiet kontaktdakSu no
elektrotikla!

® Aizsargmehanismu (4) roku aizsardzibai
noreguléjiet ta, lai slipéjamais materials tiku
virzits prom no kermena.

® Aizsargierices (4) poziciju var pielagot
attiecigajiem darba apstakliem: Palaidiet
valigak sprostsviru (a) un pagrieziet vacinu
(4) nepiecieSamaja pozicija.

e Uzmaniet, lai aizsargmehanisms (4) pareizi
nosegtu zobrata apvalku.
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©  Atkartoti nostipriniet sprostsviru (a).

® NodroSiniet, lai aizsargmehanisms (4) butu
cieSi nostiprinats.

® Lai nomainitu aizsargmehanismu, nonemiet
abus atlokus un atbrivojiet sprostsviru (a), lidz
var nonemt aizsargmehanismu.

e Laiveiktu montazu, rkojieties pretéja seciba.

Nemiet vera, ka aizsargmehanismam jabut
kartigi nostiprinatam.

Nelietojiet lenka slipmasinu bez
aizsargmehanisma.

5.3 Jaunu slipéSanas disku izméginasana
Vismaz 1 minati darbiniet lenka slipmasinu
tukSgaita ar uzstaditu slipésanas vai grieSanas
disku. Uzreiz nomainiet vibréjosus diskus.

6. LietoSana

6.1 Sledzis (4. att.)

Lenka slipmasina ir aprikota ar drosibas slédzi
nelaimes gadijumu novérSanai. Lai ieslégtu ierici,
bidiet uz priekSu sprostsviru (a) un péc tam no-
spiediet ieslegSanas/izslégSanas slédzi (2).

6.1.1 Apgriezienu skaita regulétajs (5. att.)
Pagriezot apgriezienu skaita regulétaju (6), var
ieprieks izvéleties apgriezienu skaitu.

Slédza 1. pozicija: apm. 3000 min-'
Slédza 2. pozicija: apm. 6000 min-’'
Slédza 3. pozicija: apm. 8000 min-'
Slédza 4. pozicija: apm. 9800 min-'
Slédza 5. pozicija: apm. 10500 min
Slédza 6. pozicija: apm. 12000 min

Piemérotais apgriezienu skaits ir atkarigs

no asinataja lietoSanas jomas un maksimala
nominala apgriezienu skaita. Ar apgriezienu
skaita reguléSanas slédzi (6) izvélieties apgriezi-
enu skaitu - 3000-12 000 apgr./min. Ir iesp&jams
izvéléties vienu no seSam dazadam sledza
pozicijam. Apgriezienu skaits dazadas slédza
pozicijas ir $ads:
Plusa virziena:
Minusa virziena:

lielaks apgriezienu skaits
mazaks apgriezienu skaits

6.1.2 Darbibas indikators (1. att.)
Ja elektrotikla vada kontaktdaksa ir iesprausta,
mirdz darbibas indikators (7).

Pagaidiet, Iidz ierice bus sasniegusi
maksimalo apgriezienu skaitu. Péc tam
lenka slipmasinu varat pielikt detalai un to
apstradat.

6.2 Shpesanas disku maina (6./ 7. attéls)

Lai nomainittu slipésanas diskus, Jums bus
nepiecieSama klatpievienota uzgrieznu atslega
(5). Uzgrieznu atslega (5) glabajas papildu rokturt
(3). Vajadzibas gadijuma izvelciet uzgrieznu
atslégu (5) no papildu roktura (3).

Uzmanibu! Dro$ibas apsvérumu dé| lenka
slipmasinu nedrikst lietot ar ievietotu gala
uzgrieznatslégu (5).

Bridinajums izraujiet kontaktdaksu no

elektrotikla!

® Vienkarsa slipeéSanas disku maina, izmantojot
varpstas sprosttapu.

* Nospiediet varpstas sprosttapu un laujiet
slipéSanas diskam nofikséties.

® Aruzgrieznu atslégu atskraveéjiet atloka uz-
griezni. (skat. 7. attelu)

® Nomainiet slipedanas vai grieSanas disku
un ar uzgrieznu atslégu pievelciet atloka uz-
griezni.

Noradijums!

Varpstas sprosttapu drikst nospiest tikai tad,
kad ir izslegts motors un slipéSanas varpsta!
Kamer tiek maintti diski, varpstas sprosttapai
jabut nospiestai!

Apm. Iidz 3 mm bieziem slipéSanas vai grieSanas
diskiem uzskruveéjiet atloka uzgriezni ar ta virspusi
pret slipéSanas vai grieSanas disku.
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6.3 Atloku izvietojums, kad izmanto
slipéSanas un grieSanas diskus
(8.- 11. attels)

®  Atloku izvietojums, izmantojot saliektu vai
taisnu slipéSanas disku (9. attéls):

a) iespilésSanas atloks,
b) atloka uzgrieznis.

® Atloku izvietojums, izmantojot saliektu
grieSanas disku (10. attéls):
a) iespiléSanas atloks,

b) atloka uzgrieznis.

®  Atloku izvietojums, izmantojot taisnu
grieSanas disku (11. attéls):
a) iespilésSanas atloks,

b) atloka uzgrieznis.

6.4 Motors

Darba laika motoram ir jabut labi védinatam, tadel
rupéjieties, lai ventilacijas atveres vienmér butu
tiras.

6.5 Slipesanas diski

® SlipéSanas vai grieSanas diski nekad nedrikst
bat lielaki par noteikto diametru.

® Pirms slipéSanas vai grieanas disku
ievietoSanas parbaudiet tiem noteikto apgrie-
zienu skaitu.

e SlipéSanas vai grieSanas diska
maksimalajam apgriezienu skaitam jabut
lielakam par lenka slipmasinas apgriezienu
skaitu tuk$gaita.

® Izmantojiet tikai slipéSanas un grieSanas
diskus ar minimalo apgriezienu skaitu 12000
min’' un ar periférijas atrumu 80 m/s.

® Lietojot dimanta grieSanas disku, ievérojiet
grieSanas virzienu. GrieSanas virziena bultinai
uz dimanta slipésanas diska ir jasakrit ar
grieSanas virziena bultinu uz ierices.

Ipasu véribu pievérsiet slipésanas disku
glabasanai un transportéSanai. Nekad slipeéSanas
diskus nepaklaujiet grudieniem, triecieniem

vai asam malam (pieméram, transportéjot vai
glabajot instrumentu kaste). Tas slipeéSanas dis-
kiem varétu radit bojajumus, pieméram, plaisas,
tadejadi radot risku lietotajam.

6.6 Darba noradijumi

6.6.1 Virskartas nonemsana (12. attéls)
Uzmanibu! Izmantojiet slipésSanas
aizsargmehanismu.

Optimalako darba rezultatu virskartas nonemsana
varat panakt, ja slipéSanas disku turésiet 30° lidz
40° lenkT pret slipéjamo virsmu un vienmeérigi
parvietosiet to Surpu un turpu pa detalu.

6.6.2 GrieSana (13. attels)

Uzmanibu! Izmantojiet grieSanas
aizsargmehanismu.

Griezot neturiet lenka slipmasinu slipi grieSanas
augstuma. GrieSanas diskam griezot, griezuma
malai ir jabut tirai. Lai sagrieztu cietus iezus,
vislabak izmantojiet dimanta grieSanas disku.

Neapstradajiet azbestu saturoSus materialus!
Nekad neizmantojiet grieSanas diskus, lai
nonemtu virskartu.

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Ja Sis ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstoSi
kvalificetai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudejuma.

-61-

Anl_TE_AG_125_CE_SPK3.indb 61

15.02.2018 13:17:20



8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Pirms jebkadiem tiri8anas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

8.1 TirSana

o Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.

® lerici ieteicams tirit talit péc katras lietoSanas.

® Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu Skidro ziepju. Nelietojiet tiriSanas
[1dzek|us vai $kidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iekSpusé neieklatu Gdens. Udens
iekludana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmeériga dzirksteJoSana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificeétam elektrijim.
Uzmanibu! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektriis.

8.3 Apkope
lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

8.4 Rezerves dalu pasutiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

® jerices tips;

® erices preces numurs;

® erices identifikacijas numurs;

® nepiecieS8amas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

GrieSanas aizsargmehanisms
(preces Nr.: 44.500.42)
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9. Utilizacija un otrreizeja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportésanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroS$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savak$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.

-62 -

15.02.2018 13:17:20



LV

Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EU par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstoSi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantoSana ka alternativa atpakalnosuti$anas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros ipasuma tiesibu nodo$anas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericem pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

RaZojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiSana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalposanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir Jisu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodro$inasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka $aja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemeérs
DilstoSas detalas* Oglu sukas
Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Griesanas, slipéSanas diski
TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klimes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Ludzam nemt véra, ka klumi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

® Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai ari jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
® Vai pirms defekta raanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

e Kadazina, pec Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja 8t ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, mées

to loti nozelojam un ludzam Jus vérsties musu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzeésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
8o izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs apnemas veikt savu jauno
ieri¢u pircéjiem papildus likuma paredzetajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas §i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jisu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razo$anas kluda, un péc musu izvéles ieklauj $o
ierices trukumu novérsanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadéel garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievero$anas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéro$anas (pieméram, neatbilstosa elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievéro$anas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturéSanas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusSies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilstodu darba instrumentu vai piederumu izmantosana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zeme);

—ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmanto$anas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigdanas nav iespeéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iespéjams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka ari, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.isc-gmbh.info. Atrodiet
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iespéjama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekaveéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat noversisim par
maksu. Sim noltkam, IGdzam nosdtit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un braketajam detalam saskana ar 8aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir speka garantijas ierobezojumi.
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Turinys

1. Saugos nurodymai

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo apimtis

3. Naudojimas pagal paskirtj

4. Techniniai duomenys

5. Prie$ naudojima

6. Valdymas

7. Tinklo kabelio pakeitimas

8. Valymas, techniné prieziura ir atsarginiy daliy uzsakymas
9. Utilizavimas ir antrinis panaudojimas

10. Laikymas
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Lspéjimas — Norédami sumazinti susizeidimo rizika, perskaitykite naudojimo instrukcijg“

®

Dévékite klausos apsauga.
Veikiant triuk§mui, galima prarasti klausa.

@

Dévékite respiratoriy.
Apdirbant medieng ar kitas medziagas gali susidaryti sveikatai kenksmingy dulkiy. Asbesto turin¢iy
medziagy apdoroti negalima!

Uzsidékite apsauginius akinius.
Dél darbo metu susidaranciy ziezirby arba nuo prietaiso lekianéiy droZliy, pjuveny ir dulkiy galima pra-
rasti regéjima.

Sis apsauginis denginys skirtas atskyrimui ir $lifavimui.

[

Apsaugos klasé Il
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Démesio!

Naudodami prietaisus, bdtinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidzZiai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcija. Kruopsciai ja saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zala, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Ispéjimas!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1)
Suklio blokavimas

ljungimo arba iSjungimo jungiklis
Papildoma rankena

Apsauginis jtaisas

Jungés verZliaraktis

Apsuky reguliatorius

Darbo rezimo indikatorius

Noorwb~

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
ne véliau nei per 5 darbo dienas nuo prekés pir-
kimo kreipkités j misy aptarnavimo centrg arba

] artimiausig atsakingg statyby centrg ir pateikite
galiojantj pirkimo jrodyma. Atkreipkite démesj j in-
strukcijos pabaigoje esancig garantiniy nuostaty
lentele.

® Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.

* Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuoteés bei
transportavimo apsaugg (jei yra).

e Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

e Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

e Jei jmanoma, saugokite pakuotg iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Démesio!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiseliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Kampinis $lifuoklis

Papildoma rankena

Jungeés verzZliaraktis

Apsauginis $lifavimo jrenginys
Apsauginis pjaustymo jrenginys
Originali naudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Rankinis diskinis pjuklas yra skirtas pjauti tiesig
Kampinis $lifuoklis skirtas Slifuoti metalui ir ak-
menims, naudojant atitinkama $lifavimo diska bei
atitinkama apsauging $lifavimo jranga.
Ispéjimas! Metalui ir akmenims atskirti kampinis
Slifuoklis gali buti naudojamas tik tuomet, jei yra
sumontuotas specialus apsauginis jrenginys.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt].
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiskam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybeés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasiag paskirt].
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4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: .......ccoevviieneennn. 220-240V~ 50 Hz
Imamoji galia: ........cocoeoiiiiiiiiie, 1100 W

Tusciosios veikos sukimosi greitis: ..........ccccceueeee.
3000-12 000 min™

Maks. diSKO @: .....ooveviiiiiiiieeieeceeee 125 mm
Slifavimo diskas: ..........cccecvveen.. 125 x 22 x 6 mm
Pjovimo diskas: .........cccceceeernns 125 x22 x 3 mm
Suklio laikiklio Sriegis: ........ccocceereeiieiiieenn. M14
Apsaugos KIaseé: .........ccocevereieiiiiiniieee Il/@
SVOFIS: it 2,6 kg

Triuk§mas ir vibracija
TriukSmo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garso slégio lygis L ,
Nesandarumas K , ...
Garso galios lygis L,,,,
Nesandarumas K, «...coovernnnniininnnin
Nesiokite apsaugg nuo triukSmo.

Dél triukSmo poveikio galite prarasti klausa.

Bendros svyravimo vertés (trijy kryp¢iy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Rankena:
Vibracijos emisijos dydis a, ,, = 7,7 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Papildoma rankena:
Vibracijos emisijos dydis a, = 6,0 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Papildoma informacija apie elektros jrankius

Ispéjimas!

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
bida, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytaja.

Pagal nurodyta svyravimo emisijos verte galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.
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VisiSkai sumazinkite triukSmo susidaryma ir
vibracija!

® Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.

Reguliariai techniskai priziurékite ir valykite
prietaisg.

Savo darbo pobdij pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.

Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.

ISjunkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas.
Muvékite pirstines.

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus
reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-
vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija
ir specifikacija, yra Sie:

1. kveépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei nenesSiojamos tinkamos
ausinés;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos

vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg

5. PrieS naudojimg

Prie$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Pries nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kistuka.

5.1 Papildomos rankenos montavimas (2
pav.)

e Kampinio §lifuoklio be papildomos rankenos
(8) naudoti negalima.
® Papildoma rankeng galima prisukti trijose po-

zicijose (A, B, C).

Tinka

Desiniarankis

Prietaiso pusé

Kairéje (Poz. A/ kaip
pavaizduota)

Desinéje (Poz. B) Kairiarankis

VirSuje (Poz. C) Pjovimo disky naudo-

jimas
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5.2 Apsauginio jrenginio nustatymas ir
pakeitimas (3 pav.)

® Prietaisg iSjunkite. IStraukite kiStuka i$ elekt-
ros lizdo!

® Siekdami apsaugoti savo rankas, apsauginj
jtaisg (4) nustatykite taip, kad $lifavimo
medziaga buty nukreipta nuo kuno.

® Apsauginio jtaiso (4) padétis gali bati prita-
ikyta esant bet kokiom darbo sglygoms: At-
laisvinkite prispaudimo svertg (a), danga (4)
pasukite | pageidaujama padét;.

® Atkreipkite démesj j tai, kad apsauginis jtaisas
(4) teisingai uzdengty dantracio korpusa.

® Prispaudimo svertg (a) vél pritvirtinkite.

o |sitikinkite, kad apsauginis jtaisas (4) tvirtai
uzsifiksavo.

* Noredami pakeisti apsaugine jrangg atsukite
abi junges ir atleiskite prispaudimo svertg (a)
tiek, kad apsauging jrangg buty galima nuimti.

® Atgal montuokite atvirkstine eilés seka.

Stebékite, kad apsauginis jrenginys bty ge-
rai pritvirtintas.

Be apsauginio jtaiso kampinio $lifuoklio nen-
audokite.

5.3 Naujy Slifavimo disky iSbandymas
Kampiniam $lifuokliui su sumontuotu $lifavimo ar
pjovimo disku leiskite padirbti tus¢ia eiga bent 1
minute. Vibruojancius diskus i§ karto pakeisti.

6. Valdymas

6.1 Jungiklis (4 pav.)

Kampinis $lifuoklis turi apsauginj jungiklj,
apsaugantj nuo nelaimingy atsitikimy. Norédami
jiungti, blokavimo sverta (a) stumkite j priekj ir
tada spauskite jjungimo / iSjungimo jungiklj (2).

6.1.1 Apsuky reguliatorius (5 pav.)
Sukdami apsuky reguliatoriy (6) galite i$ anksto
pasirinkti apsukas.

1 jungiklio padétis: apie 3 000 min!
2 jungiklio padétis: apie 6 000 min-'
3 jungiklio padétis: apie 8 000 min-'
4 jungiklio padétis: apie 9 800 min-'
5 jungiklio padétis: apie 10 500 min
6 jungiklio padétis: apie 12 000 min

Tinkamas apsuky skaicius priklauso nuo naudo-
jimo srities ir Slifavimo jrankio maks. nominaliyjy
apsuky skaiciaus. Apsuky reguliatoriumi (6) pasi-
rinkite apsukas nuo 3000 iki 12 000 min'. Galite
rinktis i$ 6 skirtingy jungiklio padéciy. Skirtingy
jungiklio padéciy apsukos yra tokios:

Pliuso kryptis: didesnés apsukos

Minuso kryptis: mazesnés apsukos

6.1.2 Darbo rezimo indikatorius (1 pav.)
Darbo rezimo indikatorius (7) Svie€ia jjungus laido
kistuka.

Palaukite, kol masina pasieks didziausig savo
sukimosi greitj. Tuomet kampiniu slifuokliu
galite apdirbti ruosinj.

6.2 Slifavimo disky pakeitimas (6 / 7 pav.)
Slifavimo diskams pakeisti Jums reikés pridéto
verzliarakcio (5). VerZliaraktj (5) reikia laikyti pa-
pildomoje rankenoje (3). Esant reikalui verzZliaraktj
(5) i8 papildomos rankenos (3) iStraukite.

Démesio! Saugumo sumetimais kampinio
Slifuoklio neeksploatuokite su raktu su skylute
virduje (5).

Ispéjimas istraukite kiStuka i$ elektros lizdo!

e Paprastas disko pakeitimas uzblokuojant
suklj.

e Suklio blokavimo jtaisg paspausti ir uzfiksuoti
Slifavimo diska.

® Jungés verZle atsukti verzliarakéiu. (zr. 7 pav.)

o Slifavimo ar pjovimo diskg pakeisti ir jungés
verzle prisukti verzliarakéiu.

Pastaba:

Suklio blokavimo jtaisa spausti tik tada, kai
variklis ir Slifavimo suklys nedirba! Suklio
blokavimo jtaisas, kei¢iant diska, turi likti
nuspaustas!

Kai Slifavimo ar pjovimo disky storis siekia iki 3
mm, jungés verzle atsukti su Slifavimo ar pjovimo
disko puse.

6.3 Jungiy iSdéstymas naudojant slifavimo ir
pjovimo diskus (8-11 pav.)

e Jungiy iSdéstymas naudojant tiesy arba
sulenktg Slifavimo diska (9 pav.)

® a)Jtempimo jungé

® b)Jungés verzlé

® Jungiy iSdéstymas naudojant sulenktg pjovi-
mo diska (10 pav.)

® a)Jtempimo jungé
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® b)Jungeés verzle

® Jungiy iSdéstymas naudojant tiesy pjovimo
diskg (11 pav.)

® a)Jtempimo jungé

® b)Jungeés verzle

6.4 Variklis

Variklis darbo metu turi biti gerai ventiliuojamas,

todél ventiliavimo angos visada turi buti Svarios.

6.5 Slifavimo diskai

o Slifavimo ar pjovimo disko skersmuo negali
bati didesnis nei nurodytas.

®  Prie§ panaudojima patikrinkite Slifavimo ar
pjovimo disko nurodytg sukimosi greitj.

® Maksimalus Slifavimo ar pjovimo disko su-
kimosi greitis turi buti didesnis nei kampinio
Slifuoklio tusciosios veikos sukimosi greitis.

® Naudokite tik tokius Slifavimo ar pjovimo dis-

kus, kuriy minimalus sukimosi greitis yra 12

000 min-1 ir su kuriais leistinas 80 m/s apskri-

timinis greitis.

® Naudodami deimantinius pjovimo diskus
atkreipkite démesj j sukimosi kryptj. Ant
deimantinio pjovimo disko esanti sukimosi
krypties rodyklé turi sutapti su ant prietaiso
esancia sukimosi krypties rodykle.

Ypac atkreipkite démesj j tai, kad $lifavimo antga-

liai baty tinkamai laikomi ir gabenami. Saugokite
Slifavimo antgalius, kad nesitrankyty, nepatirty

smugiy, nesusidurty su astriais kampais (pvz., lai-
kant ar gabenant jrankiy dézéje). Tai gali sugadinti

Slifavimo antgalius, pvz., jie gali jtrukti, ir sukelti
pavojy naudotojui.

6.6 Darbo nurodymai

6.6.1 Slifavimas nuskutant (12 pav.)
Démesio! Apsauginio jrenginio naudojimas
Slifavimui.

Slifuojant nuskutimo biidu geriausias rezulta-
tas pasiekiamas, kai Slifavimo diskas $lifavimo
pavirSiaus atzvilgiu nustatomas kampu nuo 30°
iki 40° ir tolygiai braukiama pirmyn ir atgal per
ruosinj.
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6.6.2 Pjovimo diskai (13 pav.)

Démesio! Démesio! Apsauginio jrenginio
naudojimas atskyrimui.

Pjaunant kampinio Slifuoklio pjovimo pavirSiuje
nepaversti kampu. Pjaunant pjovimo disku pjau-
namas krastas turi bati Svarus. Kietai uolienai
pjauti geriausiai naudokite deimantinj pjovimo
diska.

Medziagy, j kuriy sudétj jeina asbestas, ap-
doroti negalima!
Pjovimo disky niekada nenaudokite Slifuoti
nuskutimo budu.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad
buty iSvengta grésmés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.

8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prie$§ pradedami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo istraukite kiStuka.

8.1 Valymas

® Pasirupinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebuty dulkiy bei ne§varumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.

® Rekomenduojame prietaisg i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.

® Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
| elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didelj kibirk§¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas. Démesio! An-
glies Sepetélius keisti gali tik elektrikas.
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8.3 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms butina
techniné priezidra.

8.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, bltina nurodyti tokius
duomenis;

® Prietaiso tipg

® Prietaiso artikulo numer;j

® Prietaiso tapatybés numerj

® Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

Apsauginis denginys atskyrimui
(Art.-Nr.: 44.500.42)

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliavine medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame Ukyje.

10. Laikymas
Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.

Geriausia laikyti 5-30 °C temperaturoje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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LT

Tik ES $Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EU ir jos perkélimu j nacionaline teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - gragzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinkta prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali biti perduotos atlieky tvarkymu uZsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZiamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose $alyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, kei€iant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti  tai, kad atitinkamos $io produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba natraliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés* Anglies Sepetéliai
Naudojamos medziagos / dalys* Pjovimo, Slifavimo diskai
Detaliy trukumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbh.info. PraSome
gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
® Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

e Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

musy produktai yra priziurimi pagal grieztg kokybés kontrolg. Tadiau, jei Sis prietaisas funkcionuoty

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés prieziuros skyriaus telefo-
nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie & prietaisg nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo naujo prietaiso pirkejui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Musy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakeiCiamas prietaisas.
|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés prieziuros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos sglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu naturaliu
dévéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defektg, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites pries pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje: www.isc-
gmbh.info. I8saugokite pirkimo kvitg arba kitg naujo prietaiso pirkimo dokumentg. Prietaisams kurie
pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél klasifikavimo
trukumo. Jei musy garantija apima prietaiso gedima, Jums bus nedelsiant grazintas suremontuotas
arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti musy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trukstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLmm yaoCcToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COrMacHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTvBaTa M HOPMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Winkelschleifer TE-AG 125 CE (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[12014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC []2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V
Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured =dB (A); guaranteed =dB (A)
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Notified Body: Emission No.:
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Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-3;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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Art.-No.: 44.308.65 1.-No.: 11018 Documents registrar: Georg Riedel
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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